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Dear customer,

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product. Please
read the instruction manual carefully so that you will be able to make the best
possible use of the appliance. This manual includes all the necessary instructions
and advice for using, cleaning and maintaining the appliance. If you follow these
instructions you will be guaranteed of an excellent result, it saves you time and will
avoid problems. We hope you will have a great deal of pleasure from using this
appliance.

se rvice You can find all information and spare parts at
service.tristar.eu!
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"’ Register for software updates for your product

B

An answer to all your questions
Tips and tricks on how to use your product

Order spare parts for your product online

SAFETY INSTRUCTIONS

+ Please read the instruction manual carefully before using the device. Please
keep these instructions, the guarantee certificate, the sales receipt and, if
possible, the carton with the inner packaging.

+ This appliance is not intended to be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instructions concerning
the use of the appliance by a person that is responsible for their safety.

« By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage.

+ To protect children against the dangers of electrical appliances, please make
sure that you never leave the appliance unattended. Therefore you have to
select a storage place for the appliance where children are not able to grab
it. Make sure that the cable is not hanging in a downward position.
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instruction manual vacuum cleaner

This appliance is only to be used for household purposes and only for the
purpose it is made for.

The appliance must be placed on a stable, level surface.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

The user must not leave the device unattended while it is connected to the
supply.

All repairs should be made by a competent qualified repair service(¥).

Make sure that the appliance is stored in a dry environment.

Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage of
your home. Rated voltage: AC220-240V 50/60Hz. The socket must be at least
16A or 10 A slow-protected.

This appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields
(EMF). If handled properly and according to the instructions in this user manual,
the appliance is safe to use based on scientific evidence available today.

Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord can
not become entangled.

To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord, plug
or appliance in the water or any other liquid.

Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the
appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner. To avoid
a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced by an
Competent qualified repair service(*). Do not repair this appliance yourself.
Unplug the appliance from the socket when you are not using it.

Do not use this appliance near direct heat sources.

The use of accessories that are not recommended by the manufacturer can
cause injuries and will invalidate any warranty that you may have.

Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears
nor put it in your mouth when it is connected to the device and the vacuum
cleaner is switched on.

Do not use this appliance outdoors.

Unplug the appliance from the socket when changing the spare parts or for
maintenance.

Competent qualified repair service: after sales department of the producer or
importer or any person who is qualified, approved and competent to perform
this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you should return the
appliance to this repair service.

w
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PARTS DESCRIPTION

On/off switch pedal
Handle

Cord rewinding pedal
Front cover

Hose socket

Parking hook

Wheel

Power cord

. Combi nozzle

10. Tube
11. Hose
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BEFORE THE FIRST USE

Take the appliance and accessories out the box. Remove the

stickers, protective foil or plastic from the device.

Place the floor brush on the telescope tube. Place the tube with the side of
the hose coupling in the hose connection of the vacuum, if you hear a click,
this just confirmed.

To disconnect the hose press the button of the hose coupling.

Using the button on the floor brush in the desired position, with or without
a brush on the bottom of the floor brush.

Always make sure that all the filters and the dust bag are correctly fitted
before using the appliance. Damaged or incorrectly fitted filters or dust bag
may cause damage to the appliance.

Pull out the main cable to the full length and plug into the main supply.
Note that you don’t exceed the red mark when pulling out the cord. The
yellow mark shows you the ideal length of the cable.

USE

Pull the cord entirely from the vacuum and place it into a wall outlet. Press
the On/off button and start your vacuum cleaner.

To turn the unit off, press the on/off button again. Unplug the power cord
and press the cable rewind button. You can use the storage clip to store the
vacuum bar when you store the vacuum cleaner.

CLEANING AND MAINTENANCE

You need to empty the dust bag when the dust full indicator lights.

Do this immediately otherwise it loses much suction power.

To ensure the best suction of the vacuum cleaner you have to clean the filter
regular.

Remove the cover on the back of the device and remove the filter.

Clean the filter and cover with lukewarm water, allow the parts to dry
completely before you put it back. These parts are not dishwasher-proof.
The vacuum cleaner and the other parts you can use a damp cloth to decline.



Disassemble the inlet filter and the dust bag in the following way:

Open the lid of the dust bag compartment by pulling the handle.

Remove the top value dust bag with a motion from the plastic slot. Remove
the filter holder and clean it with lukewarm water. Allow the filter to dry
before you put it back. If the dust bag is full,place a new dust bag.

Never use the vacuum with a wet filter! This may cause an electric shock
and the unit may malfunction.

GUARANTEE

Tristar is not liable for damages occurred through:

o In case the appliance has fallen.

o In case the appliance has been technically changed by the owner or
another third party.

o In case of improper use of the appliance.

o In case of normal wear of the appliance.

By executing repairs the original warranty period of 2 years will not be

extended, nor the right to a complied new warranty. This warranty is only

legal on European soil. This warranty does not overrule the European

directive 2011/83/EU.

Always keep your receipt, without this receipt you can not claim any form of

warranty whatsoever.

Damage caused by not following the instruction manual will lead to a void

of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not be liable.

Tristar will not be liable for material damage or personal injury caused by

improper use or if the safety instructions are not properly executed.

Cleaning, as mentioned in this manual, is the only necessary maintenance

for this appliance.

When the appliance should be repaired, make sure that this will be

performed by an authorized company.

This appliance may not be amended or changed.

If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which are

covered by the factory warranty, you can go back to the point of purchase

to replace it for a new one.

For questions or compliances please contact your retailer “point of

purchase.”

instruction manual vacuum cleaner

This appliance is covered with a 24 month guarantee starting on the date of
purchase (receipt).

Only material or manufacturing defects are included in this warranty.

If you wish to make a claim please return the entire machine in the original
packaging to your dealer together with the receipt.

Damage to accessories does not mean automatic free replacement of the
whole appliance. You can find all information and spare parts www.service.
tristar.eu. Broken glass or breakage of plastic parts are always subject to a
charge.

Defects to consumables or parts subject to wearing, as well as cleaning,
maintenance or the replacement of these parts are not covered by the
guarantee and hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent
dealer or repair service against the payment of the ensuing costs.
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GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE
ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at

the end of its durability, but must be offered at a central point

for the recycling of electric and electronic domestic appliances.
This symbol on the appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling used domestic appliances you contribute an important
push to the protection of our environment. Ask your local authorities for
information regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product

This device is equipped with a mark according to the European Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
that this product will be correctly processed into waste, it will help prevent
possible negative consequences for the environment and human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with

the safety objectives of the Low Voltage Directive "No 2006/95/EC", the
protection requirements of the EMC Directive 2004/108/EC "Electromagnetic
Compeatibility" and the requirement of Directive 93/68/EEC.



Geachte klant,

Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door zodat u optimaal gebruik kunt maken van dit apparaat. In deze
handleiding vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen voor het gebruik,
schoonmaak en onderhoud van het apparaat. Als u deze aanwijzingen volgt, heeft
u altijd een uitstekend resultaat, bespaart u tijd en kunt u problemen voorkomen.
Wij hopen dat u dit apparaat met plezier zult gebruiken.

service

Vind alle informatie en onderdelen op service.tristar.eu!

9 Antwoord op al uw vragen
0 Tips voor het gebruik van uw product
@ Bestel alle onderdelen van uw product online

"" Registreer voor software updates van uw product

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

+ Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat voor
het eerst gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing, het garantiecertificaat,
de verkoopbon en indien mogelijk de kartonnen doos met de binnenste
verpakking om deze indien nodig later te kunnen raadplegen.

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hun heeft
uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

+ Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant niet
verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel het gevolg
van is.

gebruiksaanwijzing stofzuiger

Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische apparatuur
mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten. Selecteer daarom een
plek voor uw apparaat op dusdanige wijze dat kinderen er niet bij kunnen.
Zorg ervoor dat het snoer niet naar beneden hangt.

Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar het
voor bestemd is.

Het apparaat moet worden geplaatst op een stabiele, viakke ondergrond.
Raak hete oppervlakken niet aan. Gebruik hendels of knoppen.

Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer de stekker in het
stopcontact steekt.

Reparaties dienen te geschieden door een bekwame gekwalificeerde
dienst(*).

Zorg dat het apparaat opgeborgen wordt op een droge plaats.

Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V 50/60Hz. De contactdoos moet met ten minste
16 A of 10 A traag beveiligd zijn.

Dit apparaat voldoet aan alle richtlijnen met betrekking tot
elektromagnetische velden (EMV). Mits het apparaat op de juiste wijze en
volgens de instructies in deze gebruiksaanwijzing wordt gebruikt, is het
veilig te gebruiken volgens het nu beschikbare wetenschappelijke bewijs.
Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken en zorg ervoor
dat het snoer nergens in verstrikt kan raken.

Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat nooit in het water of een
andere vloeistof, dit om u te beschermen tegen een elektrische schok.
Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf
beschadigd is. Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het laten vervangen
door een bekwame gekwalificeerde dienst(*) om gevaar te voorkomen.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet gebruikt
wordt.

Gebruik het apparaat nooit in de buurt van directe hittebronnen.

Gebruik nooit accessoires die niet aanbevolen worden door de fabrikant.
Deze kunnen gevaar opleveren voor de gebruiker en schade toebrengen
aan het apparaat.

Richt de toebehoren en/of andere accessoires niet op uw ogen of oren en
stop deze onderdelen ook niet in uw mond wanneer ze zijn aangesloten op
het apparaat en deze is ingeschakeld.

T
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+  Gebruik het apparaat nooit buitenshuis.
» Haal de stekker uit het stopcontact als u toebehoren wisselt en voor
onderhoudswerkzaamheden.

*  Bekwame gekwalificeerde dienst: after-sales dienst van de fabrikant of de
invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke herstellingen te doen zodat

elk gevaar vermeden wordt. Gelieve het toestel bij problemen naar deze dienst

terug te brengen.

ONDERDELENBESCHRIJVING

Aan/uitschakelaar
Handvat
Snoeropwikkelknop
Deksel aan voorzijde
Zuigslangkoppeling
Parkeerhaak

Wiel

Snoer

. Combi stofzuigermond
10. Buis

11. Zuigslang

WONOULHWN =

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

Plaats de stofzuigervoet op de telescoopbuis. Plaats de slang met de zijde
van de slangkoppeling in de slangaansluiting van de stofzuiger, indien u
een klik hoort is deze juist bevestigd.

Om de slang te ontkoppelen drukt u op het knopje van de slangkoppeling.
Stel met de knop op de stofzuigervoet de gewenste stand in, met of zonder
borstel aan de onderkant van de zuigvoet.

Gebruik het apparaat alleen als alle filters en de stofzak op de juiste manier
zijn geplaatst, beschadigde of niet goed geplaatste filters of stofzakken
kunnen beschadigingen aan het apparaat veroorzaken.

Trek het snoer volledig uit en steek de stekker in het stopcontact. Let wel
op dat u de rode markering niet overschrijdt tijdens het uittrekken van het
snoer. De gele markering geeft de ideale lengte van het snoer weer.

GEBRUIK

Trek het snoer geheel uit de stofzuiger en plaats deze in een stopcontact.
Druk op de aan/uit schakelaar en uw stofzuiger start. Om het apparaat uit
te schakelen drukt u nogmaals op de aan/uit schakelaar. Haal de stekker uit
het stopcontact en druk op de snoeropwind knop. De stofzuigerstang kunt
u aan de opbergclip plaatsen indien u de stofzuiger opbergt.

REINIGING EN ONDERHOUD

U dient de stofzuigerzak te vervangen als het stofzak vol indicator gaat
branden.

Doe dit direct anders verliest het apparaat veel zuigkracht.

Om de optimale zuigkracht van de stofzuiger te waarborgen, dient u het
filter aan de achterzijde (het uitblaasfilter) en achter de stofzak (inlaat filter)
regelmatig te reinigen.

Verwijder de afdekking aan de achterzijde van het apparaat en verwijder
het filter.



+ Reinig het filter en de afdekking met lauw water, laat de delen volledig
drogen voordat u deze terugplaatst. Deze delen zijn niet vaatwasmachine
bestendig.

« De stofzuiger en de overige delen kunt u met een vochtige doek afnemen.

Het inlaat filter en de stofzuiger zak demonteert u op de volgende wijze:

» Open de klep van het stofzakcompartiment door aan de hendel te trekken.

+ Haal de stofzak met een bovenwaardse beweging uit de plastic sleuf. Haal
het filter uit de houder en reinig deze met lauw water. Laat het filter goed
drogen alvorens u het terugplaatst. Indien de stofzak vol is plaats een
nieuwe stofzak.

Gebruik de stofzuiger nooit met een nat filter! Dit kan een elektrische
schok veroorzaken en het apparaat kan defect raken.

GARANTIEVOORWAARDEN

«+ Tristar is niet verantwoordelijk voor schade:
o Ten gevolge van een val of ongeluk.
o Indien het apparaat technisch is gewijzigd door gebruiker of derden.
o Door oneigenlijk gebruik van het apparaat.
o Door normale gebruiksslijtage.
+  Door eventuele reparatie wordt de oorspronkelijke garantieperiode van 2

jaar niet verlengd. Deze garantie is slechts geldig op Europees grondgebied.

Deze garantie heft de gebruikersrechten volgens Europese richtlijn
2011/83/EU niet op.

+  Bewaar altijd uw aankoopbewijs, zonder dit aankoopbewijs kunt u geen
aanspraak maken op enige vorm van garantie.

+  Bij schade veroorzaakt door het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing
vervalt het recht op garantie! Voor vervolgschade die hieruit ontstaat is
Tristar niet aansprakelijk.

+ Voor materiéle schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door ondeskundig
gebruik of het niet opvolgen van de veiligheidsvoorschriften is Tristar niet
aansprakelijk. In dergelijke gevallen vervalt elke aanspraak op garantie.

+ Anders dan het schoonmaken, zoals genoemd in deze handleiding, is aan
dit apparaat geen onderhoud noodzakelijk.

gebruiksaanwijzing stofzuiger

Indien er reparaties moeten worden uitgevoerd, mag dit uitsluitend door
een geautoriseerd bedrijf gebeuren.

Het product mag niet worden gewijzigd of veranderd.

Indien zich problemen zouden voordoen gedurende 2 jaar na
aankoopdatum, welke gedekt zijn door de fabrieksgarantie, kunt u het
apparaat ter vervanging aanbieden bij uw aankooppunt.

Voor vragen of klachten kunt zich melden bij uw verkooppunt.

Dit apparaat heeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop
(kassabon).

Uitsluitend materiaal- en/of fabricagefouten komen in aanmerking voor
deze garantie.

Als u gebruik wilt maken van uw garantieaanspraak, zorgt u er dan voor dat
u het volledige apparaat in zijn originele doos en aankoopbewijs inlevert bij
uw aankooppunt.

Schade aan accessoires of onderdelen betekent niet automatisch dat het
gehele apparaat zal worden vervangen. Vind alle informatie en onderdelen
op www.service.tristar.eu. Afgebroken glazen/plastic onderdelen of
accessoires vallen niet onder de garantie en zullen dus altijd tegen een
vergoeding kunnen worden vervangen.

Defecten aan hulpstukken of aan de slijtende onderdelen, alsmede
reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet onder
de garantie en zullen dus in rekening worden gebracht!

De garantie vervalt in geval van ongeoorloofde manipulatie.

Na het verstrijken van de garantie kunnen reparaties worden uitgevoerd
door de bevoegde dealer of reparatieservice tegen de betaling van de
daaruit voortvloeiende kosten.

T
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AANWUZINGEN TER BESCHERMING VAN
HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal
o inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en elektronische
apparaten te worden aangeboden. Het symbool op artikel, gebruiksaanwijzing

en verpakking attendeert u hierop. De gebruikte grondstoffen zijn geschikt
voor hergebruik. Met het hergebruik van gebruikte apparaten of grondstoffen
levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer
bij uw lokale overheid naar het bedoelde inzamelpunt.

Verpakking
Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het verpakkingsmateriaal
gescheiden in.

Product

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese richtlijn
2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektronische apparaten(WEEE).
Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier als afval wordt
verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties voor het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen.

EC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en in de handel gebracht

in overeenstemming met de veiligheidsdoeleinden van de
“laagspanningsrichtlijn"nr. 2006/95/EC, de beschermingsvoorschriften van de
EMC-richtlijn 2004/108/EC “Elektromagnetische compatibiliteit” en de vereiste
van richtlijn 93/68/EG.



Cher client,

Félicitations et merci d'avoir acheté ce produit de haute qualité. Veuillez lire ce manuel
d'instructions avec attention pour pouvoir profiter du meilleur de cet appareil.

Ce manuel contient toutes les instructions et avis nécessaires pour l'utilisation, le
nettoyage et l'entretien de I'appareil. Si vous suivez ces instructions, vous avez la
garantie d'un excellent résultat, ceci vous économisera du temps et des soucis. Nous
espérons que vous éprouverez beaucoup de plaisir en utilisant cet appareil.

Service Vouspouvez trouver tous les renseignements et toutes les

piéces de rechange sur www.service.tristar.eu !

9 Une réponse a toutes vos questions

0 Conseils et astuces pour I'utilisation de votre produit

s Commandez des pieces de rechange en ligne pour votre produit

B

"/

Inscrivez-vous aux mises a jour de logiciel de votre produit

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement la notice d’emploi avant I'utilisation de I'appareil.
Veuillez conserver cette notice, le certificat de garantie, le ticket de caisse et
si possible, le carton avec 'emballage intérieur.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par ces personnes (y compris les enfants)
ayant des difficultés physiques, sensorielles ou mentales, ou sans expérience et
connaissance, a moins de leur en donner la responsabilité ou d'étre informés sur
l'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez a ne
jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il faudra choisir
un lieu de rangement pour l'appareil inaccessible aux enfants. Veillez a ce
que le cordon ne pende pas.

mode demploi aspirateur

Cet appareil est uniqguement destiné a des utilisations domestiques et
seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

L'appareil doit étre posé sur une surface stable et nivelée.

Ne touchez pas les surfaces bralantes. Utilisez les poignées ou les boutons.
Ne jamais utiliser I'appareil sans supervision.

Toutes les réparations doivent étre effectuées par un Centre de réparation
qualifié agréé (*).

Veillez a ce que I'appareil soit rangé dans un lieu sec.

Vérifiez si la tension de 'appareil correspond a la tension du secteur de votre
domicile. Tension nominale : 220-240V CA 50/60Hz. La prise doit étre d'au
moins 16A ou 10A et a fusible lent.

Cet appareil est conforme a toutes les normes des champs
électromagnétiques (EMF). L'appareil est sans danger a I'utilisation selon

les preuves scientifiques disponibles a ce jour, a condition de manipulation
correcte et en respectant les consignes de cette notice d’emploi.

Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et veillez a ce que ce
dernier ne devienne pas entortillé.

Ne pas immerger le cordon, la prise ou I'appareil dans de I'eau ou autre
liquide afin de vous éviter un choc électrique.

Ne pas utiliser cet appareil avec un cordon ou une prise endommagés ou

s'il ne fonctionne pas correctement, ou a subi des dégats quelconques.

Afin d’éviter tous dangers, veillez a ce qu’un cordon ou prise endommagés
soient remplacés par un technicien agréé (*). Ne réparez pas vous-méme cet
appareil.

L'utilisateur ne doit pas laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est
branché au secteur.

Ne pas utiliser cet appareil a proximité de sources directes de chaleur.
L'utilisation d’accessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant peut
entrainer des blessures et annulera toutes garanties en votre possession.

Ne pas diriger le tuyau, le tube ou tout autre accessoire vers les yeux ou les
oreilles, ni les mettre dans la bouche lorsqu’ils sont branchés a I'aspirateur et
que ce dernier est allumé.

Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur.

Débranchez I'appareil de la prise lors du changement de piéces ou pour
I'entretien.
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*  Centre de réparation qualifié agréé : Service apreés vente du fabricant ou de

I'importateur ou tout autre personne qualifiée, agréé et apte a effectuer ce type

de réparation afin d'éviter tous dangers. L'appareil doit, dans tous les cas, étre
renvoyé a cet Centre de réparation.

DESCRIPTION DES PIECES

Pédale de marche/arrét

Poignée

Pédale de rembobinage du cordon
Couvercle avant

Emplacement du tuyau

Crochet de stationnement

Roue

Cordon d'alimentation
. Multi-bec
10. Tube

11. Tuyau
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants, le film
ou le plastique protecteur de I'appareil.

Mettre le pied de I'aspirateur sur le tuyau télescopique. Fixer le tuyau avec le
raccord sur le c6té dans le branchement du tuyau de I'aspirateur, ce qui sera
effectué lors du déclic.

Pour déconnecter le tuyau, appuyer sur le bouton du raccord du tuyau.
Mettre le bouton du pied de I'aspirateur sur la position souhaitée, avec ou
sans brosse au bas du pied de I'aspirateur.

Assurez-vous toujours que les filtres et le sac a poussiére sont correctement
installés avant d'utiliser 'appareil. Des filtres ou un sac a poussiére
défectueux ou incorrectement installés peuvent endommager l'appareil.
Détendez completement le cordon d'alimentation et branchez-le a une
prise de courant. Veillez a ne pas dépasser la marque rouge lorsque vous
tirez sur le cordon. La marque jaune vous indique la longueur idéale pour le
cordon.

UTILISATION

Extraire complétement le cordon de I'aspirateur et le brancher dans la

prise murale. Appuyer sur le bouton Marche/Arrét (On/Off) et mettre votre
aspirateur en marche.

Appuyer a nouveau sur le bouton Marche/Arrét (On/Off) pour éteindre
I'appareil. Débrancher le cordon et appuyer sur le bouton de I'enrouleur du
cordon. La barrette de rangement peut étre utilisée pour ranger le tube de
I'aspirateur lors du rangement de I'aspirateur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Le sac a poussiéere doit étre vidé lorsque le témoin de remplissage s'allume.
Effectuer cette tache immédiatement pour éviter la perte de puissance
d’aspiration.

Le filtre doit étre réguliérement nettoyé pour assurer la meilleure aspiration
de I'aspirateur.



+ Retirer le capot a l'arriére de I'appareil et sortir le filtre.

+ Nettoyer le filtre et le capot avec de I'eau tiede laissant bien sécher les
éléments avant de les replacer. Ces éléments ne sont pas résistants au lave-
vaisselle.

» L'aspirateur et autres éléments peuvent étre nettoyés avec un chiffon
humide.

Démonter le filtre d’arrivée et le sac a poussiére de la maniére suivante :

+ Ouvrir le couvercle du compartiment du sac a poussiére en tirant sur la
poignée.

» Extraire le sac a poussiére de qualité en basculant le compartiment en
plastique. Retirer le porte filtre et le nettoyer a I'eau tiéde. Laisser sécher le
filtre avant de le replacer. Si le sac a poussiéere est plein, le remplacer par un
nouveau.

N’utilisez jamais I'aspirateur avec un filtre humide ! Cela peut causer un
risque d’électrocution et I'appareil peut ne pas fonctionner correctement.

GARANTIE

« Tristar n'est pas tenu responsable des dégats intervenus :
o En cas de la chute de I'appareil
o En cas de modification technique de I'appareil par le propriétaire ou par
un tiers
o En cas de mauvaise utilisation de I'appareil
o En cas d'usure normale de I'appareil
» L'exécution de réparations ne prolongera pas la période originale de

garantie de 24 mois, ni ne donnera droita une nouvelle garantie conforme.

Cette garantie n’est Iégale qu’en Europe. Cette garantie ne change pas la
Directive Européenne 2011/83/EU.

» Conservez toujours votre recu, il vous sera impossible de faire une
réclamation sous garantie sans ce recu.

+  Les dommages causés par le non respect de la notice d’emploi, entraineront
I'annulation de la garantie, Tristar ne sera pas tenu responsable si des dégats

en résultent.

mode demploi aspirateur

Tristar ne sera pas responsable des dégats matériels ou des blessures
physiques résultant de la mauvaise utilisation ou si les consignes de sécurité
ne sont pas correctement suivies.

Le nettoyage mentionné dans cette notice est le seul entretien nécessaire a
cet appareil.

Si la finition doit étre réparée, veillez a ce que cela soit accompli par une
société agréée.

Cet appareil ne peut pas étre modifié ou changé.

En cas de problémes durant les 2 ans suivant la date d’'achat, qui sont
couverts par la garantie du fabricant, il est possible de revenir chez le
revendeur pour un échange contre un appareil neuf.

Veuillez contacter votre revendeur pour des questions ou des problémes de
conformités.

Cet appareil est couvert par une garantie de 24 mois a partir de la date
d'achat (regu).

Seul le matériel défectueux ou les vices de fabrication sont inclus dans cette
garantie.

Si une réclamation doit étre faite, veuillez renvoyer I'appareil complet a
votre revendeur dans I'emballage d’origine avec le recu.

Si les accessoires sont endommageés, cela ne signifie pas que l'appareil
complet sera remplacé gratuitement. Vous pouvez trouver tous les
renseignements et toutes les piéces de rechange sur www.service.tristar.eu.
Du verre ou des piéces en plastique cassés sont toujours sujets a des frais.
Les défauts des consommables ou des piéces susceptibles a 'usure, ainsi
que le nettoyage, I'entretien ou la réparation desdites piéces ne sont pas
couverts par la garantie et doivent donc étre payés.

La garantie est caduque en cas de modification non autorisée.

Aprés |'expiration de la garantie, les réparations peuvent étre effectuées par
un revendeur compétent ou par un réparateur contre un paiement pour les
frais occasionnés.
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DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageres a la fin
de sa durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage
I d'appareils ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur
I'appareil, La notice d’emploi et 'emballage attirent votre attention sur ce sujet
important. Composants utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant
les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport important a la
protection de notre. Environnement. Adressez vous aux autorités locales pour
des renseignements concernant le centre de Recyclage

Emballage
L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Produit

Cet appareil comporte un symbole conforme a la Directive Européenne
2012/19/EU relative aux Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques
(WEEE). En veillant a ce que cet appareil soit correctement recyclé, des effets
éventuellement nuisibles a I'environnement et a la santé humaine seront évités.

Déclaration de conformité EC

Cet appareil est congu, fabriqué et commercialisé conformément aux consignes
de sécurité de "Low Voltage Directive "No 2006/95/EC, les conditions de
protection de la Directive CEM 2004/108/EC "Compatibilité Electromagnétique”
et la stipulation de la Directive 93/68/CEE.



Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen und bedanken uns fiir den Kauf dieses hochwertigen
Produkts. Bitte lesen Sie sorgfltig die Bedienungsanleitung, um das Gerdt
bestmdglich nutzen zu kénnen. Diese Anleitung beinhaltet alle erforderlichen
Anweisungen und Empfehlungen fiir Gebrauch, Reinigung und Wartung des
Gerdts. Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, garantieren wir ein hervorragendes
Ergebnis, zeitsparend und problemlos. Wir hoffen, dass Sie mit diesem Gercit viel
Vergniigen haben werden.

se rvice Samtliche Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.service.tristar.eu!

g Die Antwort auf all Ihre Fragen
0 Tipps und Tricks fir die Anwendung lhres Produkts
s Bestellen Sie online Ersatzteile fir Ihr Produkt

,” Registrieren Sie sich fiir Softwareaktualisierungen fiir lhr Produkt

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

+  Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig, bevor Sie das Gerat
verwenden. Bitte bewahren Sie diese Anleitung , die Garantiekarte, die Rechnung
und, wenn méglich, den Karton mit dem Verpackungsmaterial sorgfltig auf.

. Dieses Gerét ist nicht dafuir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

«  Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir
Schéden haftbar gemacht werden.

bedienungsanleitung staubsauger

Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerats zu schiitzen, miissen Sie
darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus diesem Grund
mussen Sie fur das Gerét einen Aufbewahrungsort auswéhlen, den Kinder nicht
erreichen kénnen. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht herunter hangt.
Dieses Gerat darf nur fiir Haushaltszwecke, und fir die Anwendung, fur die
es hergestellt wurde, verwendet werden.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Fldche platziert werden.
Beriihren Sie keine heien Oberflachen. Benutzen Sie Griffe oder Knopfe.
Das Gerét darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wahrend es am Netz
angeschlossen ist.

Alle Reparaturen mussen durch einen kompetenten, qualifizierten
Reparaturzentrum durchgefiihrt werden(*).

Stellen Sie sicher, dass das Gerét in einer trockenen Umgebung gelagert wird.
Uberpriifen Sie, ob die Gerdtespannung mit der Spannung lhrer
Hausversorgung tibereinstimmt. Betriebsspannung: AC 220 -240 V 50/60 Hz.
Die Anschlussdose muss mindestens mit 16A oder 10 A abgesichert sein.
Dieses Gerat stimmt mit allen Standards elektromagnetischer Felder

(EMF) Giberein. Wenn das Gerat ordnungsgemaB und den Instruktionen in
dieser Bedienungsanleitung entsprechend behandelt wird, ist es sicher im
Gebrauch, da es auf aktuellen wissenschaftlichen Grundlagen basiert.
Bewegen Sie das Gerat niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten Sie
darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

Um sich vor einem Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel, den
Stecker oder das Gerat niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind, oder wenn das Gerat eine Fehlfunktion aufweist, oder auf irgendeine
Weise beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher,
dass beschédigte Kabel oder Stecker von einem autorisierten Techniker (¥)
ausgetauscht werden. Reparieren Sie das Gerét nicht selbst.

Trennen Sie das Gerdt vom Strom, wenn Sie es nicht verwenden.
Verwenden Sie das Gerat niemals direkt neben einer Warmequelle.

Die Benutzung von Zubehér, das nicht vom Hersteller empfohlen wurde,
kann zu Verletzungen fiihren und den Garantieanspruch erléschen lassen.
Zielen Sie mit dem Schlauch, Rohr oder sonstigem Zubehor nicht auf
Augen oder Ohren und nehmen Sie es nicht in den Mund, wenn es an den
Staubsauger angeschlossen und der Staubsauger angeschaltet ist.
Verwenden Sie das Geréat nicht im Freien.
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»  Trennen Sie das Gerat vom Strom, bevor Sie Teile austauschen oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

*  Kompetenter, qualifizierter Reparaturzentrum: nach der Verkaufsabteilung des
Herstellers oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, genehmigt und

kompetent ist, um diese Art von Reparatur durchzufiihren, um alle Gefahren

zu vermeiden. In jedem Falle sollten Sie das Gerdit zu diesem Reparaturzentrum

zurlickbringen.

TEILEBESCHREIBUNG

Ein/aus pedal-schalter
Griff

Pedal fur kabelaufwicklung
Vordere abdeckung
Schlauch-anschluss
Steckeraufhdngung
Rad
Stromkabel

. Kombi-diise
10. Saugrohr

11. Saugschlauch

WONOULHWN =

VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

Nehmen Sie das Gerdt und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

Setzen Sie die Bodenbiirste auf das Teleskoprohr. Schlieen Sie das Rohr
mit der Schlauchkupplung an den Schlauchanschluss des Staubsaugers an.
Wenn Sie ein Klicken horen, ist die Verbindung korrekt angeschlossen.

Um den Schlauch abzuklemmen, drlicken Sie die Taste der
Schlauchkupplung.

Schalten Sie den Schalter der Bodenbiirste in die gewiinschte Position, mit
oder ohne Biirsteneinsatz des Staubsaugeraufsatzes.

Vor dem Gebrauch des Gerats immer sicherstellen, dass alle Filter und der
Staubbeutel richtig eingepasst sind. Beschadigte oder falsch eingepasste
Filter oder Staubbeutel kdnnen das Gerat beschadigen.

Ziehen Sie das Stromkabel vollstandig heraus und stecken Sie den Stecker in die
Steckdose. Achten Sie bitte darauf, das Stromkabel nicht tber die rote Markierung
hinaus zu ziehen. Die gelbe Markierung zeigt die ideale Kabelldnge an.

ANWENDUNG

Ziehen Sie das Kabel vollstandig aus dem Staubsauger und stecken Sie den
Netzstecker in eine Netzsteckdose. Driicken Sie auf den Ein/Aus-Schalter
und starten Sie den Staubsauger.

Zum Ausschalten des Gerats driicken Sie erneut den Ein/Aus-Schalter. Ziehen
Sie den Netzstecker heraus und driicken Sie auf die Kabelaufrolltaste. Den
Halteclip kénnen Sie fir die Aufbewahrung des Saugrohrs verwenden, wenn
der Staubsauger nach Gebrauch weggerdumt wird.

REINIGUNG UND WARTUNG

9 \ 10

Wenn die Anzeige Staubbeutel voll leuchtet, muss der Staubbeutel geleert
werden.

Fiihren Sie dies sofort aus, da andernfalls der Staubsauger an Saugleistung
verliert.

Um die beste Saugleistung des Staubsaugers zu gewahrleisten, muss der
Filter regelmaBig gereinigt werden.



» Nehmen Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Geréts ab und entfernen
Sie den Filter.

+ Reinigen Sie den Filter und die Abdeckung mit lauwarmem Wasser und
lassen Sie die Teile vor dem Wiedereinbau vollstandig trocknen. Diese Teile
sind nicht geschirrspllergeeignet.

« Der Staubsauger und andere Teile konnen mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

Ausbau des Einlassfilters und des Staubbeutels:

. Offnen Sie den Deckel des Staubbeutelfachs durch Ziehen am Griff.

« Ziehen Sie den Staubbeutel aus der Kunststoffhalterung heraus. Entfernen
Sie die Filterhalterung und reinigen Sie den Filter und die Halterung mit
lauwarmem Wasser. Lassen Sie den Filter vor dem Einbau vollstandig
trocknen. Wenn der Staubbeutel voll ist, setzen Sie einen Neuen ein.

Den Staubsauger niemals mit einem nassen Filter benutzen! Dies kann
Stromschlag verursachen und das Gerat beschadigen.

GARANTIE

«  Tristar ist nicht verantwortlich fur Beschadigungen, die auftreten aufgrund von:
o Herunterfallen des Geréts.

o Technischen Veranderungen des Gerats durch den Eigenttimer oder Dritte.

o UnsachgemaBer Verwendung des Gerats.
o Normalem Verschleil des Geréts.

+ Bei Durchfiihrung von Reparaturen am Gerat wird die urspriingliche
Garantiezeit von 24 Monaten nicht verlangert, es entsteht auch kein Recht
auf eine neue Garantie. Diese Garantie gilt nur auf europdischem Boden.

Diese Garantie setzt die Europdische Direktive 2011/83/EU nicht auf3er Kraft.

+ Bewahren Sie die Rechnung immer auf, ohne diese Rechnung kénnen Sie
keine Form der Garantie einfordern.

+ Beschadigungen, die durch Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung
entstehen, fiihren zu einem Garantieverlust, wenn das zu nachfolgenden

Beschadigungen flhrt, kann Tristar nicht zur Verantwortung gezogen werden.

- Tristar ist nicht verantwortlich fir Material- oder Personenschaden, die
durch unsachgemafBe Handhabung oder durch unsachgemafe Ausfiihrung
der Sicherheitsanweisungen verursacht werden.

bedienungsanleitung staubsauger

Eine Reinigung ist, wie in dieser Bedienungsanleitung erwéhnt, der einzige
Wartungsvorgang, der fiir dieses Gerat notwendig ist.

Wenn das Gerét repariert werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass dies von
einer autorisierten Firma durchgefiihrt wird.

Dieses Gerat darf nicht ergénzt oder verdndert werden.

Wenn wéhrend der ersten 2 Jahre ab Kaufdatum Probleme auftreten, die
von der Werksgarantie abgedeckt sind, kdnnen Sie das Gerat am Einkaufsort
gegen ein neues umtauschen lassen.

Bei Fragen oder Beanstandungen wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Dieses Gerat hat eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum (Quittung).
In dieser Garantie sind nur Material- oder Herstellungsfehler eingeschlossen.
Wenn Sie einen Anspruch geltend machen maéchten, reichen Sie bitte das
vollsténdige Gerat in der Originalverpackung mit der Quittung bei lhrem
Handler ein.

Die Beschddigung von Zubehorteilen fiihrt nicht automatisch zum
kostenlosen Austausch des gesamten Gerats. Samtliche Informationen und
Ersatzteile finden Sie unter www.service.tristar.eu. Glasbruch oder Bruch von
Plastikteilen ist immer kostenpflichtig.

Defekte an Verbrauchsmaterialien oder Verschlei3teilen, ebenso wie
Reinigung, Wartung oder Austausch besagter Teile werden durch die
Garantie nicht abgedeckt und sind daher kostenpflichtig!

Im Fall unsachgemaBer Produktmanipulation erlischt die Garantie.

Nach Ablauf der Garantie konnen Reparaturen durch den Fachhandler oder
Reparaturservice kostenpflichtig durchgefiihrt werden.
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UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nichtim
Hausmll entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen
Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Haushaltsgerdten abgegeben werden. Dieses
Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanweisung und der Verpackung
lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei diesem Geréat
verwendete Material kann recycled werden. Durch das Recyclen gebrauchter
Haushaltgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen
Sie Ihre ortliche Behorde nach Informationen beziiglich einer Sammelstelle.

Verpackung
Die Verpackung ist zu 100 % recyclebar, geben Sie die Verpackung getrennt
zurtick.

Produkt

Dieses Gerét ist in Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie 2012/19/
EU fiir die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gerdten (WEEE)
gekennzeichnet. Indem die korrekte Entsorgung des Produkts sichergestellt
wird, werden mdgliche negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit
vermieden.

EC-Konformitatserkldarung

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitszielen der
Niederspannungsrichtlinie ,Nr. 2006/95/EU, den Sicherheitsanforderungen
der EMC Richtlinie 2004/108/EU "Elektromagnetische Kompatibilitat" und
den Anforderungen der Richtlinie 93/68/EEC konstruiert, hergestellt und
vermarktet.



Estimado cliente,

Enhorabuena y gracias por comprar este product de alta calidad. Lea atentamente
el manual de instrucciones para poder utilizar el aparato de la mejor manera
posible. El manual incluye todas las instrucciones y consejos necesarios para
utilizar, limpiar y mantener el aparato. Si sigue estas instrucciones le garantizamos
unos resultados excelentes, ahorrard tiempo y evitard problemas. Esperamos que
disfrute enormemente utilizando este aparato.

se rvi Ce@ Puedeencontrar toda lainformacién y recambios en
www.service.tristar.eu.

9 Respuestas a todas sus preguntas
0 Recomendaciones y consejos de uso de su producto
s Encargue recambios para su producto en linea

"’ Registrese para actualizaciones de software de su producto

B

PRECAUCIONES IMPORTANTES

+ Leael manual de instrucciones detenidamente antes de utilizar el
dispositivo. Guarde estas instrucciones, el certificado de garantia, el ticket
de ventayy, si es posible, el cartén con el embalaje interior.

+ Este aparato no se ha disefiado para ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas con
falta de experiencia y conocimientos (nifios incluidos), a no ser que hayan
recibido supervision o instrucciones respecto al uso del aparato por parte
de una persona responsable de su seguridad.

« Siignora las instrucciones de seguridad, eximira al fabricante de toda
responsabilidad por posibles dafos.

- Para proteger a los nifios frente a los peligros de los aparatos eléctricos,
asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de

manual de usuario aspiradora

almacenamiento para el aparato donde los nifios no puedan acceder a él.
Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

Este aparato se debe utilizar Unicamente para el uso doméstico y sélo para
las funciones para las que se ha disefado.

Este aparato se debe colocar sobre una superficie estable nivelada.

No toque las superficies calientes. Utilice las asas o los mandos.

No utilice el dispositivo sin supervision.

Todas las reparaciones debera realizarlas un centro de ceparacion
competente cualificado (¥).

Asegurese de que el aparato esté almacenado en un entorno seco.
Compruebe si el voltaje del electrodoméstico es igual la tension principal de
su hogar. Tensiéon nominal: CA 220-240 V 50/60 Hz. La toma debe ser de al
menos 16 A 0 10 A con proteccién frente a suministros lentos.

Este aparato cumple con todos los estandares relativos a los campos
electromagnéticos(CEM). Si se manipula correctamente conforme a las
instrucciones de este manual de usuario, el uso del aparato sera seguro
segun la evidencia cientifica disponible en la actualidad.

No mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que el cable no se
enrolle.

Como medida de proteccién contra las descargas eléctricas, no sumerja el
cable, el enchufe o el aparato en agua o cualquier otro liquido.

No utilice ningtin aparato con el cable o el enchufe dafados, después

de que se haya sufrido una averia o de que se haya daado de cualquier
manera. Para evitar riesgos, asegurese de que un técnico autorizado (*)
sustituya el cable o el enchufe dafiado. No repare usted mismo el aparato.
El usuario no debe dejar el dispositivo sin supervision cuando esté
conectado a la alimentacion.

No utilice este aparato cerca de fuentes de calor directo.

El uso de accesorios no son recomendados por el fabricante puede provocar
heridas e invalidar la garantia que pueda tener.

No apunte con la manguera, el tubo ni cualquier otro accesorio a los ojos o
las orejas ni se lo ponga en la boca cuando esté conectado a la aspiradora'y
ésta esté encendida.

No utilice ese aparato en el exterior.

Desenchufe el aparato de la toma cuando cambie piezas o realice tareas de
mantenimiento.
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*  Centro de reparacion competente cualificado: departamento post-venta
del fabricante o importador o cualquier persona cualificada, autorizada y

competente para realizar este tipo de reparacion para evitar cualquier peligro.

En cualquier caso deberd devolver el aparato a este centro de reparacion.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

Pedal de encendido/apagado
Asa

Pedal de recuperacién del cable
Tapa delantera

Toma de tubo
Gancho para guardar
Rueda

Cable de alimentacion
. Boquilla combi
10. Tubo

11. Tubo flexible

WONOULTAWN =

ANTES DEL PRIMER USO

Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccion o el pléstico del dispositivo.

Coloque la base de la aspiradora en el tubo del telescopio. Coloque el tubo
con la parte lateral del acoplamiento de la manguera en la conexién de la
manguera de la aspiradora, si oye un sonido clic se confirmara que se ha
realizado correctamente.

Para desconectar la manguera, pulse el boton de acoplamiento de la
manguera.

Utilizar el botén de la base de la aspiradora en la posicion deseada, con o sin
cepillo en la parte inferior de la base de la aspiradora.

Asegurese siempre que que todos los filtros y la bolsa de polvo estén
correctamente colocados antes de utilizar la unidad. La utilizacién de filtros
danados o mal colocados o una bolsa rota o mal colocada pueden causar
dafios en la aspiradora.

Saque el cable de corriente por completo y conéctelo a la corriente. No
pase de la marca roja cuando saque el cable. La marca amarilla muestra la
longitud de cable ideal.

Uso

Saque todo el cable de la aspiradora y enchfelo en un tomacorriente

de pared. Pulse el botén de encendido/apagado y comience a pasar la
aspiradora.

Para apagar la unidad, pulse de nuevo el botén de encendido/apagado.
Desconecte el cable de alimentacion y pulse el botén de rebobinado del
cable. Puede utilizar el clip de almacenamiento para guardar el tubo de la
aspiradora cuando guarde la aspiradora.



LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Tiene que vaciar la bolsa para polvo cuando se ilumine el indicador de bolsa
llena.

Haga esto inmediatamente, de lo contrario perderd mucha potencia de succién.

Para asegurar la mejor succion de la aspiradora, es necesario limpiar el filtro
periédicamente.

Retire la tapa en la parte posterior del aparato y saque el filtro.

Limpie el filtro y la tapa con agua tibia, deje que las piezas se sequen por
completo antes de volver a colocarlas. Estas piezas no se pueden lavar en
lavavajillas.

Puede limpiar la aspiradora y las otras piezas con un pafio himedo.

Desmonte el filtro de entrada y la bolsa de polvo de la siguiente manera:

Abra la tapa del compartimiento de la bolsa para polvo tirando del mango.
Retire la bolsa para polvo moviendo la ranura de plastico. Deje que el filtro
se seque antes volver a colocarlo. Si la bosa esta llena coloque otra nueva.

i No utilice la aspiradora con un filtro humedo! Puede provocar una
descarga eléctrica y la unidad puede funcionar mal.

GARANTIA

Tristar no es responsable de los dafos que se produzcan:

o En caso de caida del aparato

o En caso de que el propietario o un tercero modifique técnicamente el
aparato

o En caso de un uso incorrecto del aparato

o Por el desgaste habitual del aparato.

Al ejecutar reparaciones, no se ampliara el periodo de garantia original de 24

meses, ni el derecho a una nueva garantia. Esta garantia sélo tiene validez en

territorio europeo. Esta garantia no anula la directiva europea 2011/83/EU.

Conserve siempre el ticket de compra, ya que sin él no podré reclamar

ningun tipo de garantia.

Los dafos provocados al no seguirse el manual de instrucciones daran lugar

a una anulacién de la garantia; Tristar no sera responsable si se producen

dafos derivados.

manual de usuario aspiradora

Tristar no sera responsable de los dafios materiales o lesiones personales
causados por un uso incorrecto o si no se respetan las instrucciones de
seguridad.

Ademas de la limpieza, como se ha mencionado en este manual, es el inico
mantenimiento necesario para este aparato.

Cuando se deba reparar el aparato, asegurese de que lo lleve a cabo una
empresa autorizada.

Este aparato no puede ser modificado.

Si se produce algun problema durante los dos afios a partir de la fecha de
compra, al estar cubierto por la garantia, podra dirigirse al punto de compra
y cambiar el aparato por uno nuevo.

Si tiene cualquier pregunta o dudas acerca de conformidades, contacte a
representante comercial de su “punto de compra”

Este aparato esté cubierto por una garantia de 2 aios a partir de la fecha de
compra (recibo).

Esta garantia solo incluye defectos de fabricacion o de los materiales.

Si desea realizar una reclamacién, devuelva la maquina completa en su
embalaje original al representante comercial, junto con el recibo.

Dafos a los accesorios no garantizan una sustitucion gratuita automatica de

la aparato entera. Puede encontrar toda la informacién y recambios en www.
service.tristar.eu. La rotura de cristales o piezas de plastico siempre tendré cargo.
Los defectos de consumibles o piezas susceptibles al desgaste, asi como la
limpieza, mantenimiento o sustitucion de dichas piezas, no estan cubiertos
por la garantia y, por tanto, deben pagarse.

La garantia quedara anulada en caso de manipulacién no autorizada.

Tras la caducidad de la garantia, las reparaciones se pueden realizar por
vendedores capacitados o por el servicio de reparaciones mediante el pago
correspondiente.
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NORMAS DE PROTECCION DEL
MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos
cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro
o de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este

simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa de este
aspecto importante. El los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Consulte a sus autoridades locales
para obtener informacién acerca del punto de recogida.

Embalaje
El embalaje es 100% reciclable, devuelva el embalaje por separado.

Producto

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/EU
para Desechos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE). Si se asegura de
que este producto se desecha correctamente, ayudara a prevenir posibles
consecuencias negativas para medio ambiente y la salud humana.

Declaracion de conformidad EC

Este aparato ha sido disefiado, fabricado y comercializado de acuerdo con
los objetivos de seguridad de la Directiva de Baja Tension "N° 2006/95/EC, los
requisitos de proteccién de la Directiva EMC 2004/108/EC “Compatibilidad
Electromagnética” y los requisitos de la Directiva 93/68/EEC.



Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto de elevada qualidade. Leia
este manual de instrug¢ées cuidadosamente para que possa utilizar este aparelho
da melhor forma. Este manual inclui todas as instrugées e conselhos necessdrios
para a utilizagéo, limpeza e manutengdo do aparelho. Se seguir estas instrugbes
é garantido que terd excelentes resultados, que poupard tempo e que evitard
problemas. Esperamos que se divirta a utilizar este aparelho.

se rvice Encontra todas as informacdes e pecas de substituicio em
www.service.tristar.eu!

9 Uma resposta para todas as suas perguntas.
0 Sugestdes e truque para utilizar o seu produto.
s Encomende pecas de substitui¢do para o seu produto na Internet.

"’ Registe o seu produto para obter atualizagoes de software.

B

CUIDADOS IMPORTANTES

+ Leia cuidadosamente o manual de instrug¢des antes de utilizar o aparelho.
Guarde estas instrucdes, o certificado de garantia, o comprovativo de
compra e, se possivel, a caixa com as embalagens interiores.

» Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a ndo ser que tenham recebido superviséo ou
instrugdes sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

«  Se nao seguir as instrugdes de seguranca, o fabricante ndo pode ser
considerado responsével pelo dano.

» Para proteger as criangas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem supervisao. Para isso,

manual de utilizador aspirador

deve seleccionar um local de armazenamento para o aparelho onde as
criangas nao cheguem. Certifique-se de que o cabo néo esta pendurado
para baixo.

Este aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica e para os fins
para os quais foi concebido.

O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e estavel.

Nao toque em superficies quentes. Use pegas ou puxadores.

Nunca utilize o aparelho sem supervisdo.

Todas as reparacdes devem ser realizadas por um reparacgao qualificado e
competente (¥).

Certifique-se de que o aparelho é guardado num ambiente seco.

Verifique se a tensao do aparelho corresponde a corrente eléctrica de sua
casa. Tensao indicada: 220-240 V CA 50/60Hz. A tomada deve ser de, pelo
menos, 16 A ou 10 A de baixa proteccéo.

Este aparelho esta em conformidade com todos os padrdes relativos a
campos electromagnéticos (EMF). Se manuseado de forma adequada e de
acordo com as instru¢des deste manual de instru¢des, o aparelho é sequro
com base em provas cientificas disponiveis actualmente.

Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de que nunca fica
preso.

Para se proteger de choque eléctrico, ndo mergulhe o cabo, a ficha ou o
aparelho em agua ou noutro liquido.

Nao utilize este aparelho com um cabo ou ficha danificado ou quando o
aparelho esta avariado, apds ocorrer avaria ou qualquer outro dano. Para
evitar perigos, certifique-se de que o cabo ou a tomada danificados sao
substituidos por um técnico autorizado (*). Nao repare o aparelho sozinho.
O utilizador ndo pode deixar o aparelho sem supervisao quando o mesmo
esta ligado a corrente.

Nao utilize este aparelho préximo de fontes de calor directas.

A utilizagdo de acessorios que ndo sejam recomendados pelo fabricante
pode provocar ferimentos e invalidara qualquer garantia que possa ter.
Nao dirija o tubo, o bico ou qualquer outro acessério para os olhos, ouvidos
ou boca quando estiverem ligados ao aspirador e este estiver a funcionar.
Nao utilize o aparelho no exterior.

Desligue o aparelho da tomada quando trocar para pegas sobresselentes ou
para manutencdo.
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*  Reparagdo qualificado competente: departamento pés-venda do fabricante ou

do importador ou qualquer outra pessoa qualificada, aprovada e competente
para realizar este tipo de reparagées para evitar perigos. De qualquer das
formas, deve entregar o aparelho a esse reparagdo.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

Pedal ligar/desligar
Pega

Pedal de enrolamento
Tampa frontal

Orificio da mangueira
Encaixe

Roda

Cabo de alimentagao
. Bocal combinado
10. Tubo

11. Mangueira

WONOULTAWN =

ANTES PRIMEIRA UTILIZACAO

Retire 0 aparelho e os acessérios da caixa. Retire os autocolantes, o papel de
proteccdo ou o plastico do aparelho.

Coloque o pé de aspiragao no cano telescépico. Coloque o tubo com o lado
do acoplamento do cabo na ligagdo para a mangueira do aspirador. Se ouvir
um clique, esta bem encaixado.

Para desligar a mangueira, pressione o botdo do acoplamento da mangueira.
Utilize o botdo no pé de aspiracdo na posicdo desejada, com ou sem escova
no fundo do pé de aspiragdo.

Certifique-se sempre de que todos os filtros e o saco do aspirador estdao
colocados correctamente antes de utilizar o aparelho. A errada colocacéo
dos filtros ou de filtros danificados pode avariar o aparelho.

Puxe o cabo de alimentagdo até ao maximo possivel e ligue-o a tomada.
Nao ultrapasse a marca vermelha quando puxar o cabo. A marca amarela
indica o comprimento ideal do cabo.

UTILIZACAO

Puxe o cabo completamente do aspirador e ligue-o a uma tomada.
Pressione o botédo de Ligar/Desligar e ligue o seu aspirador.

Para desligar o aparelho, pressione novamente o botéo de Ligar/Desligar.
Desligue o cabo e pressione o botéo para enrolar cabo. Pode utilizar o clipe de
armazenamento para guardar o cano do aspirador quando guardar o aspirador.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Deve esvaziar o saco do pé quando o indicador do nivel do pé se acender.
Faca-o imediatamente, caso contrario perde muito poder de aspiracdo.
Para garantir a melhor aspiragdo do aspirador, deve limpar o filtro
regularmente.

Retire a tampa na traseira do aparelho e retire o filtro.

Limpe o filtro e cubra com dgua morna. Deixe as pegas secarem
completamente antes de voltar a pd-las. Estas pegas ndo devem ser lavadas
na maquina de lavar loica.

Para limpar o aspirador e as outras pecas, pode utilizar um pano himido.



Retire o filtro de entrada e o saco do p6 da seguinte forma:

Abra a tampa do compartimento do saco do pé puxando a pega.

Retire 0 saco do pé com um movimento na ranhura de pléstico. Retire o
suporte do filtro e limpe-o com dgua morna. Deixe o filtro secar antes de
voltar a coloca-lo. Se o saco do p6 estiver cheio, coloque um novo.

Nunca utilize o aspirador com um filtro molhado! Deste modo pode causar
um choque eléctrico e o mau funcionamento do aparelho.

GARANTIA

A Tristar ndo é responsavel por danos ocorridos nos seguintes casos:

o O aparelho tiver caido

o O aparelho tiver sido alterado tecnicamente pelo proprietario ou por
terceiros

o Utilizacdo indevida do aparelho

o Desgaste normal do aparelho

Realizando reparagdes o periodo de garantia original de 24 meses néo sera

alargado, nem terd direito a uma nova garantia. Esta garantia sé é legal na

Europa. Esta garantia ndo se sobrepde a Directiva Europeia 2011/83/EU.

Guarde sempre o seu recibo pois sem ele ndo pode reclamar qualquer tipo

de garantia.

Danos causados pelo ndo seguimento do manual de instrugdes anularao a

garantia e se isso resultar em danos consequentes, a Tristar ndo sera responsavel.

A Tristar ndo sera responsavel por danos materiais ou ferimentos pessoais

causados pela utilizagdo indevida ou se as instru¢des de seguranga ndo

forem devidamente executadas.

A limpeza, conforme indicada neste manual, é a inica manutengao

necessdria para este aparelho.

Quando for necessario reparar o aparelho, certifique-se de que a reparagao

sera realizada por uma empresa autorizada.

Este aparelho nédo deve ser alterado.

Se surgirem problemas nos 2 anos seguintes a data da aquisicdo do

aparelho, cobertos pela garantia da fabrica, pode dirigir-se ao ponto de

aquisicao para que seja substituido por um novo aparelho.

manual de utilizador aspirador

Para colocar questdes ou queixas, contacte o seu revendedor “ponto de
aquisicao”

Este aparelho estd coberto por uma garantia de 24 meses apds a data de
aquisicao (recibo).

Apenas defeitos do material ou de fabrico estdo cobertos por esta garantia.
Se pretender efectuar uma queixa, devolva o aparelho na embalagem
original ao revendedor, juntamente com o recibo.

Os danos a acessérios ndo significam a substituicao gratuita automatica de
todo o aparelho. Encontra todas as informagdes e pecas de substituicdo em
www.service.tristar.eu. Vidros partidos ou pecas de plastico quebradas estdo
sempre sujeitas a um custo adicional.

Os defeitos a consumiveis ou pecas sujeitas a desgaste, assim como limpeza,
manutencdo ou a substituicdo dessas pecas, ndo estao cobertos pela
garantia e, por esse motivo, tém de ser pagos.

A garantia fica anulada no caso de abertura ndo autorizada.

Apds o término do periodo da garantia, as reparagdes podem ser realizadas
pelo agente autorizado ou servico de reparagdo, mediante o pagamento
dos devidos custos.
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ORIENTACOES PARA A PROTECCAO DO
MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os residuos
domésticos no final do seu tempo de vida util, deve ser entregue

I num local adequado para reciclagem de aparelhos domésticos
eléctricos e electrénicos. Este simbolo indicado no aparelho, no manual de
instrucdes e na embalagem chama a sua atencéo para a importancia desta
questdo. Os materiais utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao
reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir para dar um importante
passo na proteccao do nosso meio ambiente. Peca as autoridades locais
informacgdes relativas aos pontos de recolha.

Embalagem
A embalagem é 100% reciclavel, entregue a embalagem em separado.

Produto

Este aparelho esta equipado com uma marca, de acordo com a Directiva
europeia 2012/19/EU relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e
Electronicos (WEEE). Ao assegurar que este produto é correctamente
processado enquanto residuo, ajudara a evitar possiveis consequéncias
negativas no ambiente e na saide humana.

Declaracédo de conformidade EC

Este aparelho foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade
com os objectivos de seguranca da Directiva de Baixa Tenséo "N° 2006/95/EC,
os requisitos de protec¢do da Directiva EMC 2004/108/EC "Compatibilidade
electromagnética" e os requisitos da Directiva 93/68/EEC".



Drogi kliencie,

Sktadamy gratulacje i dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu. Prosimy

przeczytac instrukcje uzytkowania doktadnie, tak aby jak najlepiej uzytkowac
urzqdzenie. Podrecznik zawiera wszystkie konieczne instrukcje oraz porady
dotyczqce uzytkowania, czyszczenia oraz konserwacji urzqgdzenia. Postepowanie
zgodne z instrukcjami gwarantuje doskonate wyniki, oszczednos¢ czasu oraz
unikniecie wszelkich problemdw w przysztosci. Mamy nadzieje, ze uzytkowanie
urzqdzenia przyniesie Paristwu wiele przyjemnosci.

se rvice Wszelkie informacje i czesci zamienne sg na stronie www.
service.tristar.eu!

9 Odpowiedz na wszystkie Twoje pytania
6 Wskazowki i podpowiedzi dotyczace uzywania produktu

s Zamodw czesci zamienne dla swojego produktu on-line

@ Zarejestruj sie, aby otrzymywac uaktualnienia dotyczace Twojego

L4 produktu

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie
instrukcje obstugi. Nalezy zachowad niniejszg instrukcje, karte gwarancyjna,
paragon oraz, o ile to mozliwe, pudetko z wewnetrznym opakowaniem.

» Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze przez osoby pozbawione doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby
odpowiedzialne za ich bezpieczeristwo zapewnig nadzér lub udzielg
instrukcji dotyczacych uzywania tego urzadzenia.

+  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

instrukcja obstugi odkurzacz

Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawiac tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybrac takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie beda mogty go
wyjac. Nalezy uwazac, aby kabel nie zwisat.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie do celéw domowych i tylko
zgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy umieszczac na stabilnej i poziomej powierzchni.

Nie dotykac goracych powierzchni. Uzywaé uchwytéw i raczek.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez kompetentnego i
wykwalifikowanego naprawa(*).

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Sprawdzi¢, czy napiecie urzadzenia odpowiada napieciu sieciowemu w
domu uzytkownika. Napiecie znamionowe: AC220-240V 50/60Hz. Gniazdo
elektryczne musi by¢ swobodnie chronione, a wartos¢ natezenia pradu musi
wynosi¢ co najmniej 16 A lub 10 A.

Urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi standardami w zakresie pol
elektromagnetycznych (EMF). Zgodnie z dostepnymi obecnie dowodami
naukowymi uzytkowanie tego urzadzenia jest bezpieczne, o ile jest ono
obstugiwane wiasciwie i zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym
podreczniku uzytkownika.

Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosi¢, ciagnac za kabel, a takze nalezy
uwaza¢, aby kabel sie nie zaplatat.

Aby chroni¢ siebie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurza¢ kabla,
wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani zadnym innym plynie.

Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli kabel lub wtyczka s uszkodzone

albo gdy urzadzenie dziata wadliwie lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone. Aby unikng¢ zagrozenia, uszkodzony kabel lub wtyczke
powinien wymieni¢ upowazniony technik(*). Urzadzenia tego nie nalezy
naprawia¢ samodzielnie.

Urzadzenie nie moze zostac pozostawione bez nadzoru gdy jest podtagczone
do pradu.

Urzadzenia tego nie nalezy uzywac w poblizu zrédet ciepta.

Korzystanie z akcesoriéw, ktére nie sg zalecane przez producenta, moze
prowadzi¢ do obrazen ciata, a takze spowoduje uniewaznienie posiadanej
gwarangji.
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+  Weza, rury ani zadnego innego elementu nie nalezy kierowa¢ w strone
oczu lub uszu, a takze nie nalezy ich wktada¢ do buzi, gdy elementy te sg
podtaczone do odkurzacza, a odkurzacz jest wtaczony.

+ Urzadzenia tego nie nalezy uzywac na dworze.

+  Przed wymiang czesci zamiennych lub podjeciem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

*  Kompetentny i wykwalifikowany naprawa: dziat posprzedazny producenta,
importer lub inna osoba, ktéra jest wykwalifikowana, zatwierdzona i
kompetentna do wykonywania tego rodzaju napraw; korzystanie z ustug tych
0s6b ma na celu unikniecie wszelkich zagrozen. W kazdym wymagajqcym tego
przypadku urzqdzenie nalezy przekazac jednemu z wymienionych powyzej
elektrykoéw.

OPIS CZESCI

Pedat z wigcznikiem
Uchwyt

Pedat zwijania przewodu
Pokrywa przednia
Gniazdo podtaczenia
weza

Uchwyt na rure
Koto

Przewdd zasilajacy
Ssawka
wielofunkcyjna
10. Rura

11. Waz

uhwN =

0 0N O

PEZRD PIERWSZE UZYTKOWANIE

+Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

+  Przymocuj konicéwke odkurzacza do rury teleskopowej. Wi6z rure strong
z tacznikiem weza do otworu podtaczania weza odkurzacza, do momentu
ustyszenia potwierdzajacego dzwieku klikniecia.

+ Aby odfaczy¢ waz, nacisnij przycisk na faczniku weza.

+  Ustaw przefgcznik na koricowce odkurzacza w zadanej pozycji ze szczotka
na dole koncéwki odkurzacza lub bez niej.

+  Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie zawsze upewnic, ze wszystkie
filtry i worek do odkurzacza sg prawidtowo zamocowane. Uszkodzone lub
nieprawidtowo wtozone filtry lub worki do odkurzacza mogg uszkodzi¢
urzadzenie.

+ Wyciagnaé przewdd zasilania (do korca) i umiesci¢ wtyczke w gniazdku.
Uwaga: wyciggajac przewod, nie przekroczy¢ czerwonego oznaczenia.
Oznaczenie z6tte odpowiada optymalnej dtugosci przewodu.

UZYTKOWANIE

+ Wyciagnij kabel catkowicie z odkurzacza i podfacz go do gniazdka
Sciennego. Nacisnij wigcznik/wytacznik, aby wiaczy¢ odkurzacz.

+ W celu wyfaczenia urzadzenia ponownie nacisnij wiacznik/wytacznik.
Odtacz kabel zasilajacy i naci$nij przycisk zwijania kabla. Za pomoca
uchwytu do przechowywania mozna przymocowac rure odkurzacza na czas
niekorzystania z odkurzacza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

«  Po zaswieceniu sie wskaznika zapetnienia worka do odkurzacza worek
nalezy wymienic.

+ Nalezy to zrobi¢ od razu, w przeciwnym razie moc ssania ulegnie
znacznemu ostabieniu.

+ W celu zapewnienia najwyzszej mocy ssania odkurzacza nalezy regularnie
czyscic filtr.
Zdejmij pokrywe z tytu urzadzenia i wyjmij filtr.



Wyczysc filtr i pokrywe w letniej wodzie, odtéz czesci do catkowitego
wyschniecia przed umieszczeniem ich ponownie na miejscu. Czesci te nie
nadajg sie do mycia w zmywarce do naczyn.

Odkurzacz i pozostate cze$ci mozna czysci¢ wilgotna szmatka.

Wyjmowanie filtra wlotowego i worka do odkurzacza:

Otworz pokrywe wneki z workiem do odkurzacza, ciggnac za uchwyt.
Wyjmij dobrej jakosci worek do odkurzacza z plastikowego gniazda. Wyjmij
uchwyt filtra i wyczys¢ go w letniej wodzie. Odtdz filtr do wyschniecia przed
umieszczeniem go ponownie na miejscu. Jesli worek do odkurzacza jest
petny, wiéz nowy worek.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ odkurzacza z mokrymi filtrami! Moze to by¢
przyczyna porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia.

GWARANCJA

Firma Tristar nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia powstate w wyniku:

o upadku urzadzenia,

o technicznej modyfikacji urzagdzenia dokonanej przez wiasciciela lub inng
osobe,

o niewtasciwego uzytkowania urzadzenia,

o normalnego zuzywania sie urzgdzenia.

Przeprowadzenie napraw nie przedtuza oryginalnego 24-miesiecznego

okresu gwarancyjnego ani nie upowaznia do uzyskania nowej gwarancji.

Gwarancja ta jest wigzaca prawnie tylko na terenie Europy. Gwarancja ta nie

uniewaznia wytycznych dyrektywy europejskiej 2011/83/EU.

Nalezy pamieta¢ o zachowaniu paragonu; bez paragonu nie mozna sktadac

zadnych roszczen gwarancyjnych.

Uszkodzenia spowodowane niestosowaniem sie do instrukcji obstugi

spowoduja uniewaznienie gwarancji, a za powstate w wyniku tego

uszkodzenia firma Tristar nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci.

Firma Tristar nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub

obrazenia ciata spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem lub

niestosowaniem sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

Opisany w instrukgji sposéb czyszczenia jest jedyna czynnoscia

konserwacyjna wymagana dla tego urzadzenia.

instrukcja obstugi odkurzacz

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, naprawa powinna zosta¢ zlecona
upowaznionej do tego firmie.

Urzadzenia tego nie mozna modyfikowac ani zmieniac.

Jesli w ciggu 2 lat od daty zakupu wystapig problemy, ktdre sg objete
gwarancja fabryczna, urzadzenie mozna zwrdcic do sklepu, w ktérym
zostato kupione, aby wymieni¢ je na nowe.

W przypadku pytan lub w celu uzyskania informacji dotyczacych zgodnosci
nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca ,w miejscu zakupu”.

Urzadzenie to jest objete 24-miesieczng gwarancja, rozpoczynajaca sie z
dniem jego zakupu (odbioru).

Gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe i produkcyjne.

W przypadku roszczenia nalezy przekazac¢ sprzedawcy cate urzadzenie wraz
z jego oryginalnym opakowaniem i dowodem zakupu.

Uszkodzenie wyposazenia dodatkowego nie oznacza automatycznej
bezptatnej wymiany catego urzadzenia. Wszelkie informacje i czesci
zamienne sg na stronie www.service.tristar.eu. Zbite szkto czy uszkodzenie
czesci plastikowych zawsze podlega opfacie.

Uszkodzenia czesci tatwo zuzywajacych sie, jak tez i czyszczenie,
konserwacja czy wymiana tych czesci nie podlega gwarancji i stad podlega
opfacie.

Gwarancja podlega utracie w przypadku nieupowaznionej naprawy czy
nieumiejetnego uzytkowania.

Po wygasnieciu gwarancji naprawy moga by¢ przeprowadzane przez
wiasciwy punkt sprzedazy czy serwis naprawczy z chwilg zaptaty za
poniesione koszty.
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TRISTAR instrukcja obstugi odkurzacz

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY
SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy

wyrzucaé wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno
o zostac zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie na

urzadzeniu, w instrukgji obstugi i na opakowaniu zwraca uwage na te

wazng kwestie. Materiaty, z ktorych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie

do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego

jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu

uzyskania informacji dotyczacych punktéw zbiorki nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielem wtadz lokalnych.

Opakowanie
Opakowanie jest w 100% materiatem podlegajacym ponownemu
wykorzystaniu, nalezy go zwréci¢ po wyodrebnieniu.

Produkt

Urzadzenie to posiada znak zgodnosci z dyrektywa europejskg 2012/19/EU w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewnienie
wiasciwego przetworzenia tego produktu pomoze w uniknieciu mozliwego
niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Deklaracja zgodnosci EC

To urzadzenie zaprojektowano, wykonano i wprowadzono na rynek zgodnie z
zatozeniami dotyczacymi bezpieczenstwa Dyrektywy Niskonapieciowej (LVD)
nr 2006/95/EC, wymaganiami zabezpieczenia Dyrektywy EMC 2004/108/EC
+Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna” oraz wymaganiami Dyrektywy 93/68/
EEC.



Caro cliente,

Congratulazioni e grazie per aver comprato questo prodotto di alta qualita.

La preghiamo di leggere attentamente il manuale d'istruzioni cosicché possa
utilizzare al meglio I'apparecchio. Questo manuale include tutte le istruzioni
necessarie e i consigli per utilizzare, pulire ed effettuare la manutenzione di questo
apparecchio. Se segue queste istruzioni avra la garanzia di un risultato eccellente,
le fara risparmiare tempo e le evitera problemi. Ci auguriamo che ottenga grandi
soddisfazioni dall'utilizzo di questo apparecchio.

se rvice Puoi trovare tutte le informazioni e le parti sostituibili su
www.service.tristar.eu!

g Una risposta a tutte le tue domande
0 Consigli e trucchi su come usare il prodotto

s Ordina le parti da sostituire per il tuo prodotto online

o

B

Registrati per gli aggiornamenti del software per il tuo prodotto

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

» Leggere attentamente il manuale istruzioni prima di mettere in funzione
I'apparecchio. Conservare istruzioni, certificato di garanzia, ricevuta di
acquisto e, se possible, la scatola con I'imballaggio interno.

+ L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini)
con ridotte abilita fisiche, sensoriali o mentali o mancanza di esperienza
e conoscenza, se non sotto la supervisione e le istruzioni sull’'uso
dell'apparecchio fornite dalla persona responsabile della loro sicurezza.

+ Il produttore non é responsabile di eventuali danni e lesioni conseguenti
alla mancata osservanza delle istruzioni.

« Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi I'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non lasciare il

manuale utente aspiravolvere

cavo penzoloni.

Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

Collocare I'apparecchio su una superficie stabile e piana.

Non toccare le superfici calde. Utilizzare le impugnature.

Non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza.

Far effettuare tutte le riparazioni da un riparazione qualificato (¥).
Conservare I'apparecchio in ambiente asciutto.

Assicurarsi che il voltaggio dell'apparecchio corrisponda a quello della
vostra rete domestica. Tensione nominale: AC220-240V 50/60Hz. La presa
deve essere almeno 16 A 0 10 A a protezione lenta.

L'apparecchio & conforme agli standard sui campi elettromagnetici

(EMF). Se utilizzato in modo corretto e secondo le istruzioni del manuale,
I'apparecchio e sicuro secondo i controlli effettuati fino al momento.

Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il cavo e controllare che il cavo
non possa rimanere impigliato.

Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o
apparecchio in acqua o altri ligiudi.

Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati oppure in
caso di anomalie o danni di qualunque tipo. Per evitare pericoli, far sostituire
un cavo o una spina danneggiati da un tecnico autorizzato (*). Non riparare
I'apparecchio da soli.

L'utente non deve lasciare il dispositivo incustodito quando e collegato
all'alimentazione.

Non utilizzare I'apparecchio vicino a fonti di calore.

L'uso di accessori non consigliati dal produttore puo6 provocare lesioni e
invalidare la garanzia.

Non puntare flessibile, tubo o altri accessori contro occhi o orecchie né
infilarli in bocca quando sono collegati all’aspirapolvere e I'aspirapolvere é
acceso.

Non utilizzare I'apparecchio in esterni.

Sfilare la spina dalla presa prima di sostituire parti durante la manutenzione.

Riparazione competente qualificato: reparto post-vendite del produttore o
dell'importatore o qualunque persona qualificata, approvata e competente per
eseguire questo tipo di riparazioni per evitare pericoli. In ogni caso, restituire
personalmente I'apparecchio all’riparazione.
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TRISTAR manuale utente aspiravolvere

DESCRIZIONE DELLE PARTI PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Pedale di accensione/spegnimento - Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi, pellicola
2. Manico protettica o plastica dall'apparecchio.

3. Pedale per il riavvolgimento del cavo « Collocare il piedino dell’aspirapolvere sul tubo telescopico. Collocare

4. Coperchio anteriore il tubo con il lato del raccordo flessibile nel collegamento flessibile

5. Accesso per il tubo dell’aspirapolvere. Il fissaggio é stato effettuato correttamente quando si
6. Gancio per riporre l'aspirapolvere sente un clic.

7. Ruota « Perscollegare il flessibile, premere il tasto del raccordo flessibile.

8. Cavo di alimentazione « Portare il tasto sul piedino dell’aspirapolvere portandolo nella posizione
9. Beccuccio combinato desiderata, con o senza una spazzola sulla parte inferiore del piedino vuoto.
10. Tubo « Assicurarsi sempre che tutti i filtri e il sacco raccoglipolvere siano

11. Tubo flessibile

correttamente inseriti prima dell'uso. Filtri e sacchi raccoglipolvere
danneggiati 0 non inseriti correttamente possono causare problemi
all'aspirapolvere.

Tirare al massimo il cavo principale ed inserirlo nella presa di corrente. Fare
attenzione a non superare il segno rosso quando si tira il cavo. Il segno giallo
mostra la lunghezza ideale del cavo.

UTILIZZO

Estrarre del tutto il cavo dall'aspirapolvere e infilare la spina in una presa.
Premere il tasto ON/OFF e accendere l'aspirapolvere.

Per spegnere I'aspirapolvere, premere nuovamente il tasto ON/OFF. Sfilare
il cavo di alimentazione e premere il tasto riavvolgimento cavo. E possibile
utilizzare il fermaglio rimessaggio quando si mette via I'aspirapolvere.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Vuotare il sacchetto raccoglipolvere quando si accende l'indicatore
sacchetto pieno.

Svuotare immediatamente il sacchetto raccoglipolvere o I'aspirapolvere
perde Potenza di aspirazione.

Per assicurare la massima Potenza di aspirazione, pulire regolarmente il filtro.
Rimuovere il coperchio sulla parte posteriore dell’apparecchio e rimuovere
il filtro.



Pulire il filtro e il coperchio con acqua tiepida, lasciando asciugare
completamente le parti prima di rimontarle. Le parti non possono essere
lavate in lavastoviglie.

Pulire I'aspirapolvere e le varie parti con un panno umido.

Smontare il filtro d’ingresso e il sacchetto raccoglipolvere nel modo
seguente:

Aprire il coperchio del vano sacchetto raccoglipolvere tirando
l'impugnatura.

Rimuovere il sacchetto raccoglipolvere superiore staccandolo dallo slot in
plastica. Rimuovere il supporto del filtro e lavarlo con acqua tiepida. Lasciar
asciugare il filtro prima di rimontarlo. Se il sacchetto raccoglipolvere & pieno,
sostituitlo.

Non utilizzare mai I'aspirapolvere con il filtro bagnato. Questo puo
provocare shock elettrico e cattivo funzionamento dell'unita.

GARANZIA

Tristar non é responsabile dei danni causati da:

o Caduta dell'apparecchio.

o Modifiche tecniche apportate dall’utilizzatore o da terze parti.

o Uso improprio dell'apparecchio.

o Normale usura dell'apparecchio.

All'atto di una riparazione la garanzia originale di 24 mesi non verra estesa
né verra completamente rinnovata. La presente garanzia ha valore legale
solo per I'Europa e non annulla la direttiva europea 2011/83/EU
Conservare sempre lo scontrino, senza di esso non si puo utilizzare alcuna
forma di garanzia.

Eventuali danni causati dal mancato rispetto delle indicazioni fornite nel
manuale di istruzioni annulleranno la garanzia. Tristar non & responsabile
per qualsiasi danno conseguente.

Tristar non & responsabile di danni materiali o lesioni personali causate da
un uso improprio o da un mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza.
La pulizia eseguita secondo le indicazioni di questo manuale & l'unica
manutenzione necessaria per questo apparecchio.

manuale utente aspiravolvere

Qualora I'apparecchio dovesse essere riparato, assicurarsi che la riparazione
venga eseguita da una ditta autorizzata.

Non si devono apportare modifiche o alterazioni all'apparecchio.

Se si verificano problemi durante | 2 anni successivi all’acquisto, che sono
coperti dalla garanzia del fabbricante, potete tornare al punto vendita e
farvelo sostituire con un apparecchio nuovo.

Per qualsiasi domanda o reclamo si prega di contattare il dettagliante presso
cui avete acquistato l'apparecchio.

Questo apparecchio & coperto da una garanzia di 24 mesi a partire dalla
data di acquisto (ricevuta).

Questa garanzia include soltanto difetti materiali o di fabbricazione.

Se desiderate fare un reclamo, per favore restituite l'intero apparecchio

al vostro negoziante nell'imballo originale, unitamente alla ricevuta di
acquisto.

Danni agli accessori non comportano I'automatica sostituzione gratuita
dell'intero apparecchio. Puoi trovare tutte le informazioni e le parti
sostituibili su www.service.tristar.eu. La rottura di parti in vetro o in plastica
& sempre soggetta a pagamento.

Difetti alle parti consumabili o alle parti soggette a usura, cosi come la
pulizia, la manutenzione o la sostituzione di dette parti non é coperta da
garanzia e quindi deve essere pagata!

La garanzia decade in caso di manomissione non autorizzata.

Dopo la scadenza della garanzia le riparazione possono essere effettuata da
un rivenditore autorizzato o dal servizio assistenza dietro pagamento dei
costi previsti.
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TRISTAR manuale utente aspiravolvere

LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE
AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere
gettato tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un

I punto centrale di raccolta per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo sull'apparecchio, il
manuale di istruzioni e la confezione mettono in evidenza questo problema
importante. | materiali usati in questo apparecchio possono essere riciclati.
Riciclando i dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del nostro
ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai punti di
raccolta.

Confezione
La confezione é riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Prodotto

Questo apparecchio & contrassegnato da un marchio corrispondente alla
Direttiva Europea 2012/19/EU sui Rifiuti delle Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche (WEEE). Assicurarne il corretto riciclo aiutera a prevenire possibili
conseguenze negative all'ambiente e alla salute.

Dichiarazione EC di conformita

L'apparecchio e stato progettato, prodotto e commercializzato in accordo alle
norme di sicurezza previste dalla Direttiva Bassa Tensione "N° 2006/95/EC, i
requisiti di protezione previsti dalla Direttiva EMC 2004/108/EC "Compatibilita
elettromagnetica” e i requisiti previsti dalla Direttiva 93/68/EEC.



Kdre kund,

Vi gratulerar till ditt inkGp av denna hégkvalitetsprodukt. Lds instruktionsmanualen
noga sd att du kan anvénda apparaten pa bésta méjliga sdtt. Denna manual
innehdller alla nédvdindiga instruktioner och rad for anvéndning, rengéring

och underhdll av apparaten. Om du féljer dessa instruktioner dir du garanterad
utmdrkta resultat, det besparar dig tid och du undviker problem. Vi hoppas du
kommer ha mycket glddje av att anvénda denna apparat.

se rvice Du hittar all information och reservdelar pa

www.service.tristar.eu!

9 Ett svar pa alla dina fradgor

0 Tips och rad for hur du anvander produkten

s Bestall reservdelar for din produkt pa Internet

B

"’ Registrera for program uppdateringar for din produkt

VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR

Las bruksanvisningen noga innan du bdrjar anvénda apparaten. Forvara
dessa anvisningar, garantibeviset, inkdpskvittot och, om mgjligt,
forpackningen (dven innerférpackningen) pa en saker plats.

Denna apparat &r ej avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med nedsatta
sinnesformagor, eller nedsatt fysisk eller mental formaga, eller som saknar
erfarenhet och kunskap, om de inte &r under tillsyn av eller erhdllit anvisningar
om apparatens anvandning av en person som dr ansvarig for deras sakerhet.
Om dessa sékerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkrévas av
tillverkaren for eventuella skador som uppkommer.

For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig att aldrig
ldmna apparaten utan tillsyn. Valj darfor en forvaringsplats for apparaten som
ar odtkomlig for barn. Kontrollera sé att kabeln inte hdnger nedat.

bruksanvisning dammsugare

Denna apparat far endast anvandas for hushallsindamal och endast for det
syfte den &r konstruerad for.

Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.

Ror inte de varma ytorna. Anvand handtagen

Anvénd aldrig apparaten o6vervakad.

Alla reparationer maste utféras av en kompetent kvalificerad reparation (¥).
Var noga med att férvara apparaten i en torr miljo.

Kontrollera sa att apparatens spanning stammer 6verens med hemmets
huvudspénning. Markspanning: AC220-240V 50/60Hz. Vagguttaget maste
vara minst 16 A eller 10 A trog sakring.

Denna apparat uppfyller alla standarder for elektromagnetiska falt

(EMF). Om den hanteras ordentligt och enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning &r apparaten saker att anvanda enligt de vetenskapliga
bevis som finns tillgangliga for nérvarande.

Flytta aldrig apparaten genom att dra den i sladden och se till att sladden
inte kan trassla sig.

For att undvika elstotar ska du aldrig sénka ned sladden, kontakten eller
apparaten i vatten eller ndgon annan vitska.

Anvand inte den har apparaten om sladden eller kontakten ar skadad eller
om apparaten inte fungerar ordentligt eller om den har skadats pa nagot
satt. For att undvika faror ska alltid en skadad sladd eller kontakt bytas av en
auktoriserad tekniker (*). Forsok inte reparera apparaten sjalv.

Anvandaren far inte lamna apparaten utan uppsikt medan den &r ansluten
till elnatet.

Anvand inte apparaten i narheten av direkta varmekallor.

Anvandning av tillbehor som inte rekommenderas av tillverkaren kan orsaka
skador och ogiltiggdr eventuella garantier.

Rikta inte slangen, roret eller ndgot annat tillbehér mot 6gonen, 6ronen
och stoppa dem inte i munnen nar de &r anslutna till dammsugaren och
dammsugaren &r pa.

Anvand inte denna apparat utomhus.

Dra alltid ut kontakten ur uttaget nar du ska byta reservdelar eller utféra
underhall pa apparaten.

Kompetent kvalificerad reparation: tillverkarens eller importérens kundtjénst
eller en kvalificerad, godkdnd och kompetent person som kan utféra den hdr
typen av reparationer utan att utsdtta sig sjélv eller andra fér faror. Ldmna
alltid in apparaten till den reparation.
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TRISTAR bruksanvisning dammsugare

BESKRIVNING AV DELAR

Av/pa strombrytarpedal
Handtag
Sladdindragningspedal
Frontskydd

Slangfaste
Parkeringskrok

Hjul

Elkabel
Kombimunstycke

WONOULTAWN =

FORE FORSTA ANVANDNING

Tag ut apparaten och tillbehoren ur forpackningen. Ta bort klistermarkena,
skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

Sétt pa dammsugarfoten pa teleskoproret. Sétt dit slangen med sidan med
slangkopplingen i dammsugarens slanganslutning, det ska horas ett klick
nar den sitter ratt.

For att ta loss slangen trycker du pa knappen pa slangkopplingen.
Knappen pa dammsugarfoten avgor om det ska vara borste eller inte pa
dammsugarfoten.

Se alltid till att alla filter och dammsugarpasen ar korrekt isatta innan du
anvéander apparaten. Skadat eller felaktigt fast filter eller dammpase kan
skada apparaten.

Dra ut elsladden helt och sétt i kontakten i ett vdgguttag. Observera att du
inte ska ga forbi den réda markeringen nér du drar ut sladden. Den gula
markeringen visar den idealiska sladdldngden.

ANVANDNING

Dra ut kontakten helt fran dammsugaren och sétt i den i ett eluttag. Tryck pa
strombrytaren och dammsugaren startar.

Tryck pa strombrytaren igen for att stdnga av dammsugaren. Ta

ut kontakten ut eluttaget och tryck pa aterspolningsknappen

for stromsladden. Nar dammsugaren forvaras kan du anvénda
forvaringsklammern till att fasta dammsugarroret i.

RENGORING OCH UNDERHALL

Du maste tomma dammpasen ndr indikatorn for full pase lyser.

GOr detta meddetsamma, annars forlorar dammsugaren mycket av sin
sugkraft.

For att fa bast sugformaga i dammsugaren bér du rengora filtren regelbundet.
Ta bort kapan pa baksidan av apparaten och ta bort filtret.

Rengor filtret och hallaren med ljummet vatten och Iat delarna torka
ordentligt innan du satter dit dem igen. Dessa delar gar inte att diska i maskin.
Anvand en fuktig trasa for att rengéra dammsugaren och de andra delarna.



Ta isér inloppsfiltret och dammsugarpasen sa hir:

Oppna locket till dammsugarpaseutrymmet genom att dra i handtaget

Ta bort dammsugarpasen fran plasthéllaren genom att vinkla plasthallaren.
Ta bort filterhallaren och reng6r den med ljummet vatten. Lat filtret torka
innan du satter tillbaka det. Om dammsugarpasen ar full byter du och satter
diten ny.

Anvind aldrig dammsugaren med ett bl6tt filter! Detta kan orsaka
elektriska stotar och att enheten gar sonder.

GARANTI

Tristar kan inte hallas ansvariga for skador som orsakats av:

o Att apparaten har fallit ned

o Att apparaten har andrats tekniskt av dgaren eller tredje person

o Att apparaten har anvdnds felaktigt

o Att apparaten har rakat ut fér normalt slitage

Genom att reparation utférs kommer inte den ursprungliga garantitiden
pa 24 manader att forldngas, och inte heller ratten till en ny uppfyllande
garanti. Denna garanti galler endast pa europeisk mark. Denna garanti
upphaéver inte det europeiska direktivet 2011/83/EU.

Spara alltid ditt kvitto, utan kvittot kan du inte géra ansprak pa ndagon som
helst garanti.

Skador som orsakats av att bruksanvisningen inte f6ljts leder till att garantin
ogiltigforklaras. Om detta leder till féljdskador kan Tristar inte hallas
ansvariga.

Tristar kan inte hallas ansvariga for materiell skada eller personskada som

orsakas av felaktig anvandning eller av att sdkerhetsanvisningarna inte foljts.

Rengdringen som ndmns i denna bruksanvisning ar det enda underhall som
behovs utforas for denna apparat.

Om apparaten behdver repareras maste detta utfras av en auktoriserad firma.
Denna apparat far inte modifieras eller dndras.

Om det uppstar problem med apparaten inom 2 ar fran inkdpsdatumet

och dessa tacks av fabriksgarantin kan du ga till inkopsstallet och byta ut
apparaten mot en ny.

bruksanvisning dammsugare

For fragor eller uppfyllelser kontaktar du din aterforsaljare, "kopstallet”.
Denna apparat tacks av en 24 manaders garanti som startar pa inkdpsdagen
(kvittot).

| denna garanti ingar endast material- och tillverkningsfel.

Om du vill gbra ansprék pa garantin ber vi dig att Idmna in hela apparaten i
originalférpackningen till din aterforsaljare tillsammans med kvittot.
Skador pa tillbehor innebdr inte automatiskt att hela apparaten byts ut utan
kostnad. Du hittar all information och reservdelar pa www.service.tristar.eu.
Det tas alltid ut en kostnad om delar av glas eller plast har gatt sonder.
Skador pa forbrukningsvaror eller delar som utsétts for slitage i form av t.ex.
rengdring, underhall eller byte omfattas inte av garantin och maste darfor
alltid betalas.

Garantin upphor att gélla vid obehériga andringar av apparaten.

Na&r garantin har gatt ut kan reparationer utféras av en kompetent
aterforsaljare eller annan reparationsservice mot péféljande betalning.
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RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska €j sldngas bland vanligt hushallsavfall nar

den slutat fungera. Den ska sldngas vid en dtervinningsstation

for elektriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen

pa apparaten, bruksanvisningen och férpackningen gor dig
uppmarksam pa denna viktiga fraga. Materialen som anvands i denna apparat
kan atervinnas. Genom att dtervinna hushallsapparater gor du en viktig
insats for att skydda var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.

Forpackningen
Forpackningen bestar av 100 % atervinningsbart material, ldmna in
forpackningen uppdelad.

Produkten

Denna apparat ar markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU om avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten atervinns
ordentligt hjalper du till att forhindra att den paverkar miljon och manniskors
hélsa pa ett negativt satt

EC-deklaration om 6verensstimmelse

Denna apparat ar skapad, tillverkad och marknadsford i enlighet med
sakerhetsmalen i Lagvoltsdirektivet "Nr 2006/95/EC, skyddskraven i EMC-
direktivet 2004/108/EC "Elektromagnetisk kompatibilitet" och kraven i
direktivet 93/68/EEC.



Vdzeny zdkazniku,

Blahopiejeme vdm a dékujeme, Ze jste si zakoupil tento vysoce kvalitni vyrobek.
Prectéte si, prosim, peclivé ndvod k obsluze, abyste zafizeni mohl co nejlépe vyuZit.
Tento ndvod obsahuje veskeré pokyny a rady pro pouZivadni, ¢isténi a udrzbu tohoto
zarizeni. Pokud budete tyto pokyny dodrZovat, budete mit zdruku vynikajiciho
vysledku, usetii vam to Cas a vyhnete se potizim. Doufdme, Ze vdm pouZzivdni
tohoto zarizeni pfinese mnoho potéseni.

se rvice Veskeré informace a nahradni dily mizete nalézt na
www.service.tristar.eu!

9 Odpovédi na viechny vase otazky
0 Tipy a napady na pouziti vaseho produktu
@ Objednejte si nahradni dily pro sviij produkt online

"" Registrujte se pro aktualizace softwaru pro svij produkt

BEZPECNOSTNi POKYNY

«  Pred pouZitim tohoto zafizeni si prosim prectéte peclivé navod k pouZiti.
Uchovejte také tento navod, zarucni list, doklad o ndkupu a, je-li to mozné, i
karton vnitiniho baleni.

« Tento spotiebic neni urcen k pouziti osobam (vcetné déti) se snizenou
psychickou, motorickou ¢i mentalni zpUsobilosti, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, dokud nebudou vedeni ¢i zaskoleni v pouzivani
tohoto spotiebice osobou, jenz je odpovédna za jejich bezpecnost.

«  Pfiignorovani bezpe¢nostnich pokynt neni vyrobce odpovédny za
piipadna poskozeni

+  Pro ochranu déti pfed nebezpecim elektrickych spottebicl prosim zajistéte,
aby spotiebi¢ nikdy nelezel bez dozoru. Proto byste méli vyhradit spotfebici
misto, kde na néj déti nemohou dosédhnout. Ujistéte se, ze kabel neni

ndvod na pouziti vysavac

zavésen smérem dold. W
Tento spotiebic Ize pouZit pouze v domdcnosti za ticelem, pro ktery byl
vyroben.

Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Nedotykejte se horkych povrch. Pouzijte drzadel ¢i knoflikd.

Nikdy nenechévejte zapnuty spotfebic¢ bez dozoru.

Vsechny opravy by mél provadét kompetentni kvalifikovany servisnimu (¥).
Zajistéte, aby byl spotfebic skladovan v suchém prostiedi.

Ujistéte se, Ze napéti uvedené na stitku pfistroje odpovida napéti v
elektrické siti Vasi domacnosti. Jmenovité napéti: ST220-240V 50/60Hz.
Zasuvka musi byt chrdnéna jisticem typu 16A nebo 10 A.

Tento spotfebic¢ odpovida viem normam ohledné elektromagnetickych

poli (EMF). Pokud je se spotiebi¢em spravné manipulovano v souladu

s navodem, je spotiebi¢ bezpecny v zavislosti na dnesnich védeckych
poznatcich.

Nikdy spotiebi¢ nepfendsejte taZzenim za pfivodni $nliru a ujistéte se, Ze se
kabel nemuze zaseknout.

Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponotujte napajeci kabel,
zastreku i spotrebi¢ do vody ¢i jiné tekutiny.

NepouZivejte tento spotiebic s poskozenym piivodnim kabelem, nebo
zastr¢kou, nebo pokud ma spotiebi¢ poruchu ¢i byl néjakym zptdsobem
poskozen. Aby se piedeslo nebezpedi, ujistéte se, Ze je poskozeny kabel

¢i zastrcka vyménéna autorizovanym technikem (¥). Neopravujte tento
spotiebic sami.

Uzivatel nesmi nechat zafizeni bez dozoru, kdyz je pfipojené k elektrické siti.
NepouZzivejte tento spotiebic v blizkosti zdrojl tepla.

Pouziti pfislusenstvi, které nebylo doporuceno vyrobcem, mize zpUsobit
zranéni a zrusi platnost veskerych zaruk, které muizete mit.

Pokud je hadice, trubice nebo jakékoli jiné pfislusenstvi pfipojeno k vysavaci
a ten je zapnuty, nemifte s nimi do o¢i nebo usi, ani je nedavejte do nosu.
Nepouzivejte tento spotiebic¢ venku.

PFi vyméné nahradnich dilG ¢i pfi udrzbé odpojte spotiebic ze zasuvky.
Kompetentni kvalifikovany servis: poprodejni oddéleni vyrobce, dovozce ci
jakdkoliv osoba, jenZ je kvalifikovdna, schvdlena a kompetentni k provddéni
tohoto druhu oprav, aby se predeslo poskozeni. V kazdém pripadé byste méli
tento spotrebic vrdtit tomuto servisnimu.
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POPIS SOUCASTI P@ED PRVNIM POUZITIM

1. Tlacitko spinace zap/vyp +  Vyjmite spoteebié a poislusenstvi z krabice. Odstraote nalepky, ochrannou
2. Rukojet félii nebo plasty ze spotgebiee.

3. Tlacitko navijeni pfivodni $idiry + Nasadte hubici vysavace na teleskopickou trubku. Zasunte trubku na strané
4. Prednikryt s hadicovou spojkou do hadicové spojky vysavace, uslysite-li cvaknuti, je
5. Objimka hadice zapojena.

6. Parkovaci hak + Hadici Ize odpojit stisknutim tlacitka na hadicové spojce.

7. Kolo - Tlacitkem na hubici vysavace nastavte pozadovanou polohu - s karta¢em
8. Pfivodnisndra na spodku hubice nebo bez néj.

9. Kombi tryska + Pred pouzitim vysavace se vzdy ujistéte, ze viechny filtry i sdcek jsou

10. Kovova trubka spravné instalovany. Poskozené nebo nespravné pfipevnéné filtry nebo
11. Hadice sacek mohou zpUsobit poskozeni vysavace.

yx o

+ Do plné délky vytahnéte pfivodni $idru a vlozte zastr¢ku do zésuvky. Dejte
pozor, abyste nepiekrocili cervenou znacku, kdyz budete $ndru vytahovat.

Yy o

Zluta znacka ukazuje idealni délku 3nciry.

POUZITI

+  Vytahnéte celou $indru z vysavace a zastrcte ji do zasuvky. Stisknéte tlacitko
Zap./Vyp. a vysavac zapnete.

- Vysavac vypnete dal3im stisknutim tla¢itka Zap./Vyp. Siliru vytdhnéte ze
zasuvky a stisknéte tlacitko namoténi kabelu. Pfi uloZeni vysavace Ize vyuzit
pfichytku k uchyceni pfislusenstvi.




EISTINi A UDRZBA
«  Kdyz se rozsviti ukazatel plného sacku, je tieba sacek vyprazdnit.
+ Provedte to ihned, jinak se velmi snizi saci vykon.

«  Abyste méli zaruku co nejlepsiho sani vysavace, musite filtr Cistit pravidelné.

+  Sejméte kryt v zadni ¢asti zafizeni a vyndejte filtr.

«  Vycistéte filtr a kryt vliaznou vodou a nez je vratite zpét, nechejte tyto
soucasti Uplné uschnout. Tyto soucasti nelze myt v mycce nadobi.

+  Vysavacd i ostatni ¢asti Ize ¢istit vihkym hadiikem.

Vstupni filtr a sa¢ek na prach rozeberte nasledujicim zplsobem:

+ VytaZenim drzadla oteviete prostor pro sacek .

+  Vyjméte sacek nejvyssi kvality z plastové drazky. Vyjméte drzak filtru a
vycistéte jej vlaznou vodou. Nez filtr vratite zpét, nechejte jej uschnout. Je-li
sacek plny, vloZte novy sacek.

Nikdy nepouzivejte spotiebic s vihkym filtrem! Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem a poskozenim spotiebice.

ZARUKA

+  Spole¢nost Tristar nezodpovida za zavady kvuli:
o Upadnuti pfistroje na ze.
o Technické zméné pfistroje majitele ¢i jinou tieti stranou
o Nespradvnému pouziti pfistroje
o Bézného opotiebeni pristroje

+  Provedenim oprav se plivodni 24 mési¢ni zaruka neprodlouzi, stejné tak
jako nedojde ke zcela nové zaruce. Tato zéruka je platna pouze v Evropé a
nema pievahu nad evropskou smérnici 2011/83/EU.

+ Vzdy si uschovejte doklad o zaplaceni, bez néj neni mozné zaruku uplatnit.
k neuznéni zaruky, protoze za tato poskozeni neni spole¢nost Tristar
zodpovédna.

+ Spole¢nost Tristar neni zodpovédnd za materialni $kody nebo zranéni osob

k pouziti.

ndvod na pouziti vysavac

Jak je uvedeno v tomto navodu, jedina nutna udrzba pfistroje, je jeho cisténi.
Kdyz ma byt pfistroj opraven, zajistéte jeho opravu autorizovanym servisem.
Tento pistroj by nemél byt vylepsovan nebo zménén.

Pokud se v priibéhu dvou let od nakupu projevi néjaké zavady, které jsou
kryty zarukou, mizete si u prodejce vyzadat vymeénu pfistroje za novy.

Pro otazky &i stiznosti, prosim, kontaktujte svého prodejce

Pristroj ma zaruku v délce 24 mésic ode dne zakoupeni (viz doklad).

V této zaruce jsou kryty pouze vady materialu nebo vyrobni zavady.
Chcete-li uplatnit zaruku, pfineste cely pfistroj i s obalem a dokladem o
zaplaceni prodejci.

Poskozeni pfislusenstvi neznamend automaticky bezplatnou vyménu
celého pfistroje. Veskeré informace a nahradni dily mGzete nalézt na www.
service.tristar.eu. Rozbité sklo ¢i rozlomené plastové ¢asti vzdy podléhaji
poplatku.

Na vady na spotiebnim materidlu ¢i soucastech podléhajicich opotiebeni,
stejné jako na cCisténi, idrzbu ¢i vyménu uvedenych &asti se zaruka
nevztahuje a je tedy nutno je zaplatit!

V pfipadé neopravnéné manipulace s vyrobkem zaruka zanika.

Po vyprieni zaruky mohou byt opravy provadény opravnénym prodejcem ci
opravnou za Uhradu vzniklych nakladd.
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SMERNJCE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO
PROSTRED

Tento piistroj na konci své Zivotnosti nesmi byt odhozen do

béZného komunalniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto,

kde se recykluji elektrické pfistroje a spotrebni elektronika. Tento
symbol na zafizeni, v ndvodu k obsluze a na obalu vés na tuto dlezitou
skute¢nost upozornuje. Materidly pouzité na toto zafizeni Ize recyklovat.
Recyklaci pouzitych domécich spotiebicd vyznamné prispivate k ochrané
naseho Zivotniho prostredi. Pro informaci ohledné sbérného mista se obratte na
vase mistni Urady.

Obal
Obal je 100% recyklovatelny, likvidujte jej oddélené.

Vyrobek

Tento pfistroj je podle evropské smérnice vybaven znac¢kou 2012/19/EU o
Sbéru elektrickych pfistroja a spottebni elektroniky(WEEE). Zajisténim spravné
recyklace se pfedchazi moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé EC

Toto zafizeni je navrzeno, vyrobeno a oznaceno v souladu s bezpe¢nostnimi
prvky Nafizeni nizkého napéti ,C. 2006/95/EC, pozadavky na ochranu Smérnici
EMC 2004/108/EC ,Elektromagneticka kompatibilita” a pozadavek Smérnice
93/68/EEC.



Vdzeny zdkaznik,

Blahozeldme Vdm a dakujeme, Ze ste si kpil tento vysoko kvalitny vyrobok.
Precitajte si prosim dokladne ndvod k obsluhe, aby ste zariadenie mohli ¢o najlepsie
vyuzit. Tento ndvod obsahuje vsetky pokyny a rady pre pouzivanie, Cistenie a
udrzbu tohoto zariadenia. Pokial budete tieto pokyny dodrZovat, budete mat
zdruku vynikajiceho vysledku, usetri vdm to as a vyhnete se komplikdciam.
Dufame, Ze vdm pouZivanie tohoto zariadenia prinesie vela potesenia.

se rvice Mozete najst vietky informacie a nahradné diely a suciastky

na www.service.tristar.eu!

9 Odpovede na vietky Vase otazky
0 Tipy a triky ako pouzivat Vas produkt
@ Objednaijte si nahradné suciastky a diely pre Vas produkt on-line

"" Registrujte sa a ziskajte aktualizacie softvéru pre Vas produkt

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim tohoto zariadenia si prosim precitajte dokladne navod

na pouzitie. Uchovajte tieZ tento ndvod, zaru¢ny list, doklad o ndkupe a ak je
mozné aj kartén vnutorného balenia.

Tento spotrebi¢ nie je ur¢eny na pouzivanie osobam (vratane deti) so znizenou
psychickou, motorickou ¢i mentélnou zpdsobilostou, alebo s nedostatkem
skusenosti a znalosti, pokym nebudu vedeni ¢i zaskoleni v pouzivani tohoto
spotrebica osobou, ktord je zodpovedna za ich bezpe¢nost.

Pri ignorovani bezpe¢nostnych pokynov vyrobca nie je zodpovedny za
pripadné poskodenie.

Pre ochranu deti pred nebezpecim elektrickych spotrebic¢ov prosim
zaistite, aby spotrebi¢ nikdy neleZal bez dozoru. Preto by ste mali vyhradit
spotrebi¢u miesto, kde nan deti nemézu dociahnut. Uistite se, Ze kabel nie
je zaveseny smerom dolu.

ndvod na pouZitie vysavac

Tento spotrebic je mozné pouzit iba v domacnosti za i¢elom, pre ktory bol
vyrobeny.

Spotrebic¢ musi byt umiestneny na stabilnom a rovnom povrchu.
Nedotykajte se horucich povrchov. Pouzite drzadlo alebo gombiky.

Nikdy nenechévejte zapnuty spotrebic¢ bez dozoru.

Vsetky opravy by mal prevadzat kompetentny kvalifikovany servis(*).
Zaistite, aby bol spotrebic skladovany v suchom prostredi.

Uistite se, Ze napatie uvedené na Stitku pristroja odpoveda napatiu v
elektrickej sieti Vasej domacnosti. Menovité napatie: ST220-240V 50/60Hz.
Zasuvka musi byt chranena isticom typu 16A alebo 10 A.

Tento spotrebi¢ odpovedd vietkym normam ohladom elektromagnetickych
poliach (EMF). Pokial je so spotrebi¢om spravne manipulované v suladu

s navodom, je spotrebic bezpecny v zavislosti na dnesnych vedeckych
poznatkoch.

Nikdy spotrebi¢ neprendsejte tahanim za privodonu $nuru a uistite sa, Ze sa
kébel nemoze zaseknut.

Abyste se ochrénili pred elektrickym vybojem, neponotujte napajeci kabel,
zastreku i spotiebi¢ do vody ¢i jiné tekutiny.

Nepouzivajte tento spotrebic s poskodenym privodnym kablom, alebo
zastrckou, alebo pokial ma spotrebi¢ poruchu ¢i bol nejakym spésobom
poskodeny. Aby se predislo nebezpediu, uistite se, Ze je poskodeny kabel
¢i zastrcka vymenend autorizovanym technikom (*). Neopravujte tento
spotrebic sami.

Pouzivatel nesmie nechat zariadenie pripojené k napajaciemu zdroju bez
dozoru.

NepouZivajte tento spotrebic v blizkosti zdrojov tepla.

Pouzitie prislusenstva, které nebolo doporucené vyrobcom, méze zposobit
zranenie a zrusi platnost vietkych zaruk ktoré mozete mat.

Pokial je hadica, trubice alebo akékolvek iné prislusenstvo pripojené

k vysavacu a ten je zapnuty, nemierte s nimi do o¢i alebo usi, ani ich
nedavajte do nosa.

NepouZzivajte tento spotrebic¢ vonku.

Pri vymene néhradnych dielov ¢i pri Udrzbe odpojte spotrebic zo zasuvky.

Kompetentny kvalifikovany servis: poprodejny oddeleny vyrobca, dovozca
¢i akdkolvek osoba, ktord je kvalifikovand, schvdlend a kompetentnd

k prevddzaniu tohoto druhu oprdv, aby sa predislo poskodeniu. V kaZzdom
pripade by ste mali tento spotrebic vrdtit tomuto servisu.

e
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POPIS KOMPONENTOV

Spinaci pedal zapnuté/vypnuté
Drzadlo

Pedal na navijanie kabla
Predny kryt, obal

El. zasuvka hadice
Parkovacia spona, skoba
Koleso

Kéabel el.energie

. Kombinovana hubica
10. Trubica

11. Hadica

WONOULTAWN =

PRED PRVYM POUZITIM

Zariadenie a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstrarite nalepky,
ochrannd féliu alebo plastové vrecko.

Nadstavec na podlahu namontujte na teleskopicku rdrku. Rarku s pripojkou
pre hadicu zasurite do pripojky hadice vysavaca - sprdvnu montaz
potvrdzuje cvaknutie.

Pri odpéjani hadice stlacte tlacidlo na pripojke hadice.

Tlacidlo na nadstavci na podlahu je mozné prepnut do pozadovanej polohy,
bud's kefou, alebo bez kefy na nadstavci na podlahu.

Pred pouzivanim zariadenia vzdy skontrolujte, ¢i su spravne zalozené vietky
filtre a prachové vrecko. Poskodené alebo nespravne zalozené filtre alebo
prachové vrecko moze sposobit poskodenie zariadenia.

Vytiahnite hlavny kabel naplno a zapojte do hlavnej dodavky a prisunu el.
energie. Nesmiete v3ak presiahnut ¢ervené oznacenie, ked vytahujete kdbel.
ZIté oznacenie vam ukazuje idedlnu dizku kabla.

POUZIVANIE

Kébel vytiahnite Uplne z vysavaca a zapojte ho do sietovej zasuvky. Vysavac
zapnite stlac¢enim tlacidla Zap/Vyp.

Vysavac vypnite opatovnym stlacenim tlacidla Zap/Vyp. Vytiahnite napajaci
kabel a stlacte tlacidlo na navijanie kabla. Skladovaciu sponu mézete
pouzivat na skladovanie rury vysavaca pocas skladovania vysavaca.



CISTENIE A UDRZBA

» Akindikator naplnenia prachového vrecka svieti, je nutné vysypat prachové
vrecko.

«  Urobte to okamZite, pretoZe v opa¢nom pripade sa znizi saci vykon.

+ Filter je potrebné pravidelne Cistit, aby sa zarucil najlepsi saci vykon.

»Odmontujte kryt na zadnej strane zariadenia a odmontuijte filter.

+ Filter a kryt ocistite letnou vodou a pred ich opatovnym namontovanim
nechajte vietky diely dokladne vyschnut. Ziaden z tychto dielov nie je
mozné umyvat v umyvacke riadu.

+  Vysavac a ostatné diely je mozné utriet vihkou handri¢kou.

Vstupny filter a prachové vrecko odmontujte nasledujucim spésobom:

+  Otvorte kryt priestoru, v ktorom je ulozené prachové vrecko, a potiahnite
rukovat.

+  Kvalitné prachové vrecko vyberte z umelohmotnej drazky. Vyberte drziak
filtra a ocistite ho letnou vodou. Pred opatovnou montazou nechajte filter
dokladne vyschnut. Ak je prachové vrecko pIné, vymerite ho za nové.

Vysavac nikdy nepouzivajte s mokrym filtrom! Mohlo by ddjst k tGrazu
elektrickym pridom a k poskodeniu zariadenia.

ZARUKA

+  Spolo¢nost Tristar nezodpoveda za zavady kvoli:
o Spadnutiu pristroja na zem.
o Technické zmeny pristroja majitela ¢i inou tretou stranou
o Nespravnym pouzivani pristroja
o Bezného opotrebovania pristroja
+  Prevedenim opravy sa pévodna 24 mesacna zéruka nepredlzuje, rovnako
tak ako nedojde ku Uplne novej zéruke. Tato zaruka je platnd iba v Eurépe a
nema prevahu nad eurépskou smernicou 2011/83/EU.
+ Vzdy si uschovajte doklad o zaplateni, bez neho nie je mozné zaruku uplatnit.
+ Poskodenia zapri¢inené tym, Ze ste nejednali podla navodu, vedu k
neuznaniu zaruky, pretoze za tieto poskodenia nie je spolo¢nost Tristar
zodpovedna.

ndvod na pouZitie vysavac

Spolo¢nost Tristar nie je zodpovedna za materidlne Skody alebo

zranenia 0s6b zapri¢inené nespravnym pouzivanim alebo tym, Ze osoby
nere$pektuju ndvod na pouzitie

Ako je uvedené v tomto navode, jedina nutnd udrzba pristroja, je jeho Cistenie
Ked ma byt pristroj opraveny, zaistite jeho opravu autorizovanym servisom.
Tento pristroj by nemal byt vylepsovany alebo zmeneny.

Ak sa v priebehu dvoch rokov od nakupu prejavia nejaké zavady, ktoré su
kryté zarukou, mézete si u predajcu vyziadat vymenu pristroja za novy.

Pre otazky ¢i staznosti, prosim, kontaktujte svojho predajcu

Pristroj ma zaruku v dizke 24 mesiacov odo dia zakupenia (vid doklad).

V tejto zaruke su kryté iba chyby materidlu alebo vyrobnej chyby.

Ak chcete uplatnit zaruku, prineste cely pristroj aj s obalom a dokladom o
zaplateni predajcovi.

Poskodenie prislusenstva neznamend automaticky bezplatni vymenu
celého pristroja. Mozete najst vsetky informacie a nahradné diely a suciastky
na www.service.tristar.eu. Rozbité sklo ¢i rozlomené plastové casti vzdy
podliehaju poplatku.

Na vady na spotrebnom materidli ¢i stciastkach podliehajicich
opotrebovaniu, rovnako ako na cistenie, Udrzbu ¢i vymenu uvedenych casti
sa zaruka nevztahuje a je teda nutné ich zaplatit!

V pripade neopravnenej manipulacie s vyrobkom zéruka zanika.

Po vyprsani zaruky mézu byt opravy vykonavané opravnenym predajcom
alebo servisom na to ur¢enym za Ghradu vzniknutych nakladov.
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TRISTAR ndvod na pouZitie vysavac

SMERNICE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Tento pristroj na konci svojej Zivotnosti nesmie byt odhodeny do

bezného komunalneho odpadu, ale musi byt odneseny na miesto,

kde sa recykluju elektrické pristroje a spotrebnd elektronika. Tento
symbol na zariadeni, v ndvode na obsluhu a na obale vas na tuto dolezitu
skuto¢nost upozornuje. Materialy pouzité na toto zariadenie je mozné
recyklovat. Recyklaciou pouzitych domécich spotrebic¢ov vyznamne prispievate
k ochrane nasho Zivotného prostredia. Pre informaciu ohladom zberného
miesta sa obratte na vase miestne Urady

Obal
Obal je 100% recyklovatelny, likvidujte ho oddelene.

Vyrobok

Tento pristroj je podla eurépskej smernice vybaveny znackou 2012/19/EU o
zbere elektrickych pristrojov a spotrebnej elektroniky (WEEE). Zabezpecenim
spravnej recyklacie sa predchddza moznym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie.

Prehlasenie o zhode EC

Toto zariadenie je navrhnuté, vyrobené a oznacené v sulade s bezpe¢nostnymi
prvkami Nariadenia nizkeho napétia "C 2006/95/EC, poziadavky na ochranu
Smernicou EMC 2004/108/EC "Elektromagneticka kompatibilita" a poziadavky
Smernice 93/68/EEC.
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TRISTAR

Quality shouldn't be a luxury!
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